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PREFACIO

£l presente documento constituye fa Solicitud Estandar de Propuestas (SEP} del Banco
Interamericano de Desarrollo para ser utilizado por los prestatarios u organismos
gjecutores (OF) y proponentes en el proceso de seleccion y contratacion de auditores
externos independientas para los proyectos financiados por el Banco. Su aplicacion
tambign es recomendada en caso gue los servicios de auditoria sean financiados por
otras fuentes de recursos.

Desde su convenia constitutiva, paliticas y normas, ef Banco reconoce y asigna prierided
e fo responsobifidad fiduciorio tomende las medidos necesorios porg osegurar que el
producto de todo préstome que efectie, gorantice o participe, se destine Unicamente a
ios fines para los cunles el proyecto haya sido concebido, dando debido otencidn a las
consideraciones de economia v eficiencio.

En ese sentido, lo auditoria externa constituye un elemento importante en el proceso de
supervisida de los proyectos y, en consecuencia, sen la competencia técnica profesional e
independencia de los guditores y firmas de ouditoria otributos primordioles o ser
evoliadas al momenta de su selecadn,

Asimismo, lo obligocion profesional de un ouditor Independiente no es exclusivamente
satisfocer los necesidades de su cliente sino que, én su responsabilidad de actuar a favor
del interes publico, debe observar y cumplir principios fundomentales requerides por su
Codigo de Etica, como ser integridod, objetividad, rompetencio profesional y debido
cuidadn, confidenciafidod y ronducta profesional.

En ese sentide, o distincion entre ouditores y consultores adguiere suprema relevancia y
esta situocion ha side recanoeids par las politicas del Banca en materia de contratacion
de consuitores. De alll que reselte necesorio disponer de ung SEP porticular parg lo
sefeccidn de ouditores externos independientes de los proyectos financiadas par el
Bonco.

Este documenta es el instrumento gue interpreta e implementa los lineamientos
establecidos en la Politica de Gestion Financiera paro Proyectos financiados por el BID
[OP-273-2) aprobada en setiembre de 2008 v la Guia de Informes Finaneieras y Auditoria
Externa de las Operaciones financiadas por ef Banco Interamericano de Desarrofio. £
ejecutor o beneficiario es responsable por conducir el proceso de seleccidn y
contratacion del auditor independiente siguiendo el procedimiento de seleccion basado
en la calidad y el coste (SBCE) que se describe en el presente documento, el cual deberd
ser aplicado stempre que:

= la contratacion de los servicios de auditoria externa ses financiada con los
recursos del préstamao del BID; y



* En el contrato de préstamo, convenio de cooperacion técnica o acuerdo de
financiamiento no reembolsable se requisra que dicha auditoria sea realizada
par firma de auditores independientes.

Para programas de empresariado soclal y convenios de cooperacidn técnica no
reembolsables, el Banco recomienda la aplicacion de otros procedimientos mas simples,
cama ser el de seleccion directa de los auditores, considerando que el nivel de riesgo
asociado y complejidad a estas operaciones tiende a ser menor y generalmente los
hororarios profesionales de estas contratacionas no superarian los USS 20,000, En este
caso, el ejecutor deberd justificar al Banco y solicitar la correspondiente “no-objecion” al
proceso elegido y los auditores a ser invitados.

De acuerdo con las politicas del Banco en materia de auditoria externa de Proyectos y
Entidades, el OF o prestatario, segun corresponda, debe someter a consideracidn del
Banco una lista corta de firmas auditoras a ser invitadas, antes de inicior el proceso de
seleccidn y contratacion.

Ling wez que el Banco se pronuncia sobre dicha lista corta, estableciendo su no-objecidn,
el prestatarlo u OF cursa las invitaciones a participar en el concurso & las firmas no
objetadas por el Banco,

La no-objecion del Banco se da caso por casa, o sea por proyecto o programa especifico.
£l periode de contratacion podra variar a criterio del Contratante. Sin embargo, el Banco
recomienda, con el objeto de reducir costos y, principalmeante, optimizar los beneficios
de Ios servicips a ser recibidos a lo largo de |3 ejecucion del proyecto, que el auditor
externo sea contratado par un perindo prudencial de por lo menos tres (3) afos. Como
una medida de cautela, se incluiria una clavsula contractual que permita al Contratante
rescindic el contrate con la firma auditora, en caso de falta de cumplimiento
plenamente justificada de los términos contratados o problemas de calidad con los
informes emitides o &l servicio prestado.

Conyiene aclarar que los términos de referencia deben ser elaborados y adaptados para
cada proyecto o entidad con base en los términos generales aprobados por el Banco v
#n los requerimlentos especificos descritos en los contratos, convenios e informes de
proyecto.

Los prestatarios u OEs y proponentas dirigirdn sus consultas sobre esta SEP a |os
especialistas fiduciarios financieros de las oficinas de pais del BID y en las Sede deal
Banco en Washington DC, a |la Oficina de Servicios de Gestidn Financiera y Adguisiciones
para Operaciones (VPC/FMP] a la siguiente direccién de correo electrdnico: vpc-
fmp@iadb.org.
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SouciTuD DE PROPUESTAS (SP)

5P numero: No. BID2-RSND-MEER-AF-DI-003

Pais Fcuador

Nombre del proyecto: Programa de Reforzamiento del Sistema Nacional de
Distribucion Eléctrica del Ecuador I

Numero del préstamos: No. 3494/0C-EC y No. 3494/CH-EC

Titulo de los servicios de auditoria: AUDITORIA DE LOS ESTADOS FINANCIEROS DE
PROPOSITO ESPECIAL DEL PROGRAMA DE REFORZAMIENTO DEL SISTEMA
NACIOMAL DE DISTRIBUCION ELECTRICA DEL ECUADOR 1, CONTRATOS
MNo0.3494/0C-EC Y 3494/CH-EC FINANCIADOS POR EL BID. PERIODO 2018,



ENERGIA Y RECURSOS NATURALES
NO RENOWABLES

Quito, 22 de mayo de 2019

CARTA DE INVITACION

SP namero: No. BID2-ASND-MEER-AF-DI-003
No. de invitacion: 1; No. del Préstamo: No. 3494/0C-EC y No. 3494/0C-CH
Direccion: Av. Republica de El Salvador 3664 y Suecia, Piso 7 Quito — Ecuador

Ernst & Young Ecuador E&Y Cia. Ltda.
RUC: 1791815378001
DIRECCION: Andalucio y Cordera Esq. Edif. Cyede, Piso 3, Quito, Ecuador

Senor:

1. El Gobierno de la Republica del Ecuador (en adelante denominado “el Prestatario”) ha recibida del
Banco Interamericano de Desarrollo (BID}, un préstamo (en adelante denominado “préstamo”) para
financiar parcialmente el costo de Programa de Reforzamiento del Sistema Nacional de Distribucion
Eléctrica del Ecuador ||, y el Prestatario se propone utilizar parte de estos fondos para efectuar pagos
de gastos elegibles en virtud del contrato para el cual se emite esta Solicitud de Propuesta.

2. El Ministerio de Energia v Recursos Naturgles No Renovables {MERNNR) invita a presentar su
propuesta para proveer los servicios de “AUDITORIA DE LOS ESTADOS FINANCIEROS DE PROPOSITO
ESPECIAL DEL PROGRAMA DE REFORZAMIENTO DEL SISTEMA NACIONAL DE DISTRIBUCION
ELECTRICA DEL ECUADOR II, CONTRATOS No.3494/0C-EC ¥ 3494/CH-EC FINANCIADOS POR EL BID.
PERIODO 2018.". En los términos de referencia adjuntos se proporcionan més detalles sobre |os
servicios.

3. Esta Solicitud de Propuesta (SP) se ha enviado unicamente a ERNST & YOUNG ECUADOR
E&Y CIA. LTDA,, RUC 1791815378001. No es permitido transferir esta invitacion a ninguna
otra firma.

4. Su firma auditora serd seleccionada mediante calidod y costo (SBCC) siguiendo los
procedimientos descritos en la SP adjunta, de acuerdo con los lineamientos detallados en la Politica
de Gestion Financiera para Proyectos Financiados por el BID (OP-273-6) vy la Gufa de Informes
Financieros y Auditoria Externa de las Operaciones Financiadas por el Banco Interamericano de
Desarrolio.

5, La 5P incluye los siguientes documentos:

Seccign 1 - Carta de Invitacion

Seccion 2 - Instrucciones para los Auditores (incluyendo la Hoja de Datos y los Criterios de
Evaluacidn y Calificacion)

Seccion 3 - Propuesta Técnica - Formularios Estandar

Seccitn 4 - Propuesta de Precio - Formularios Estandar

Seccion 5 - Términos de Referencia

Seccion 6 - Contrato Estandar

Direccion: Av. Rapliblica de El Salvador 3664 y Suecia » Gadigo Postal: 170505/ Quito - Ecuador » Teléfono: 583%-7 307 -840
wwiw.recursosyensgiz.oob.ec
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NO RENOVABLES

Seccion 7 - Paises Elegibles

6. Por favar informarnos por  escrito a las siguientes direcciones:
patricio.erazo@recursosyenergia.gob.ec con copia @ silvio.vargas @recursosyenergio.gob.ec,
tan prento hayan recibido esta carta:

a) que han recibido la carta de invitacion, y
b) si presentardn o no una propuesta,

Atentamente,

- 7 Llad Me A‘-’"I.L'l] ‘:"I'.L-_,

A

d__lng. Romina Marusia Andrade Campafia
Coordinadora General Administrativa Financiera
Ministerio de Energia y Recursos Naturales No Renovables

Direccion: Av. Repubiica de El Salvador 3664 y Sueria » Codigo Postal: 170505 / Quito - Ecuador » Teléfono: 583-2 387-6000
v.n.-;v.-,mcurscs}-er'ergm.gob.ec
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SEccioN 1l INSTRUCCIONES PARA LOS AUDITORES

[Noto poro el Prestaterio: £sta “Seccign Il = Instrucciones pora los Auditores™ no deberd
madificarse. Cunlguer cambio que seo necesorio pora indicar ciertos dspectos especificos de un
pafs o un proyecto y que el Banco considere aceptable, debera introducirse splamente medionte
la Hojo te Datos {por efempls, para afadir nievos parrafes de referencia)),

A continuacian se incluye una lista de definiciones que facilitaran la comprensidn de estas
instrucciones:

(a)

{b)

(e}

(d)

(e}

(it

DEerICIONES

“Auditor o Firma Auditora” &3 toda sociedad de Contadores Publicos Independientes
legalmente constituida, integrada principalmente por personal profesional auterizado
legalmente para ejercer su profesion en un pais miembro del Banco, que ofrece
servicios de auditoria independiente, consultoria y servicios profesionales afines;

"Banca” significa el Banco Interamericano de Desarrollo, Washington, OC, FEUU; o
tualguier fondo administrado por el Banco;

“Cr* (Seccion | de la 5P) significa la Carta de Invitacion que el Contratante envia a los
Auditores de la Lista Corta;

“Contratante” significa el prestatario o ejecutor con el cual el Auditor seleccionado
firma el Contrato para proveer los servicios:

"Contrato” significa el documento legal firmado por las Partes, v todos los documentos
adjuntos gue se endmeran en la Clausula 1 de dicho Contrato;

"Dia” significa dia calendario;

“Experte” significa cualquier personafeonsultor o firma gue posee habilidades,
conocimientos y experiencias en un campo particular distinto al de la contabilidad v
auditoria;

"Gobierno” significa el gobierno del pais del Contratante;

“Hoja de Datos” significa la seccidn de las Instrucciones para los Auditores que se debe
utilizar para indicar condiciones especificas del pais o de las actividades a realizar;

“Instrucciones para los Auditores” (Seccion |l de la SP) significa el documento que
proporciona a3 los Auditores de la Lista Corta toda la informacién necesaria para
preparar sus Propuestas,;
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(Kl

{n

(n}

(a)

(P

“personal” significa todos los empleados profesionales dedicados a la préctica de
auditoria de la firma contratada o de apoyo y sus expertos, asignados a la prestacion de
los Servicios o de una parte de los mismos; “Personal extranjero” significa las personas
profesinhales o de apoyo que al momento de ser contratadas tienen su domicilio fuera
del pais del Goblerno; “Personal nacional” significa las personas profesionales o de
apoyo que dl momento de ser contratadas tienen su damicilio en el pais del Gobierno;

“Propuesta” significa la Propuesta Técnica y la Propuesta de Precio;

“sP" significa la Solicitud de Propuesta gue prepara el Contratante para la seleccion de
Auditores, de acuerdo con la SEP,

“SEP" significa la Solicitud Estdndar de Propuesta, gue debera ser utilizada por el
Contratante comao guia para la preparacidn de la 5P,

“Servicios” significa el trabajo que debera realizar el Auditor en virtud del Contrato; y

‘Términos de Referencia” (TOR) significa el documento incluido en la SP como Seceion V
gue explica los objetives, magnitud del trabajo, actividades, tareas a realizar, |as
responsabilidades respectivas del Contratante y el Auditor y los resultados esperados y
praductos de la tarea.
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1.2

1.3

1.4

1.5

1. InTRODUCCIHON

El Contratante identificado en la Hoja de Datos seleccionard una de las firmas incluidas
en la carta de invitacion, sepun el método de seleccion basado en la calidad v costo
(SBCC).

5e invita a los Auditores de |a Lista Corta a presentar una Propuesta Tecnica y una
Propuesta de Precio, segun se indique en la Hoja de Datos, para prestar los servicios de
auditoria requeridos para el trabajo especificado en la Hoja de Datos, La propuesta
constituira la base para las negociaciones del Contrato y, eventualmente, la suscripcion
de un contrato con el Auditor seleccionado.

Les Auditores deben familiarizarse con las condiciones locales y tenerlas en cuenta en la
preparacion de sus propuestas. Para obtener informacion directa sobre el trabajo y las
condiciones locales, se recomienda que |os Auditores visiten al Contratante antes de
presentar sus propuestas y que asistan a la reumon previa a la presentacian de las
propuestas, st en la Hoja de Datos se especifica dicha reunidn. La asistencia a esta
reunion es aptativa. Los Auditores deberan comunicarse con los representantes del
Contratante indicados en |la Hoje de Datos para organizar la visita o para obtener
infarmacidn adicional sobre la reunidn previa a la apertura de ofertas. Los Auditores
deberan asegurarse que estos funcionarios estén enterados de la visita con suficiente
antelacion para permitirles hacer |os arreglos necesarios.

El Contratante oportunamente y sin costo para los Auditores proporcionara los insumos
e instalaciones especificados en la Hoja de Dalos, |os asistira en obtener las licencias y
los permisos que sean necesarios para suministrar los servicios y les proporcionara
antecedentes e informes pertinentes al proyecto, inclusive del O si fuese necesario.

Las Auditores asumiran todos |os costos asociados con |a preparacion y presentacion de
sus propuestas y con la negociacion del Contrato. El Contratante no esta oblipado a
aceptar ninguna propuesta y se reserva el derecho de anular el proceso de seleccion en
cualguier momenta antes de |a adjudicacion del Cantrato, sin que incurra en ninguna
obligacidn con los Auditores,

Conflicto de Intereses

1.6

La politica del Banco exige gque los Auditores deben dar un servicio altamente
prafesional, objetive e imparcial vy gue en todo momento deben otorgar maxima
imporiancia a los intereses del Contratante y evitar rigurosamente todo conflicto con
otros trabajos asipnados o con |os intereses de las instituciones a gue pertenece y sin
consideracion alguna de cualquier labor futura. Asimismo, los Auditores deben observar
y cumplir estrictamente los reguerimientos del Cadiga de Etica profesional emitida por
la Federacidn Internacional de Contadores {IFAC).
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1.6.2

5in que ello constituya limitacion alguna a la Clausula anterior, no se contratara a
tos Auditores o cualguiera de sus afiliados, por considerarse gue existe un
potencial conflicto de interés que podria limitar la independencia de su trabajo,
bajo ninguna de las eircunstancias que se indican a continuacion:

{a) Una firma auditora {incluyendo su personal y expertos); 0 cualguiera de sus
afiliadas, que haya sido contratada para prestar servicios de consultoria al
proyecto o a su OQF, durante la preparacion o ejecucion del proyecto,
relacionados con: (i) el disefio, implementacidn o desarroilo de los sistemas
de informacion financiera; (il) la revisidn, preparacion y registro de
informacidn financiera contable gue formara parte de los estados
financieres a ser auditados; v (iil) 1a funcidon de auditoria interna, funciones
de gerenciamiento © recursos humanos del proyecto, quedaran
descalificadas para presentar una propuesta.

{h)  Asimismo, un Auditar {(incluyende su personal y expertos), o cualguiera de
sus afiliados ne podra ser contratado para realizar los trabajos de
consultoria descritos en el parrafo anterior, u otros que por su naturaleza
estén en conflicto con el alcance de los servicios de auditoria durante el
periodo de prestacion del servicio objeto de esta SP. lgualmente, un
Audiror que ha preparado los TOR de un trabajo, no podra ser contratade
para dicho trabajo.

Relaciones Conflictivas

(e} Mo se le podra adjudicar el contrato a un Auditor [incluyendo sus
empleados y expertos) gue tenga un negocio o relacian familiar con un
miembro del personal del Contratante gque esté directa o indirectamente
inunluerada en: (i) la preparacidon de las TOR del trabajo; (i) el proceso de
seleccion para dicho trabajo; o (i) la supervision del Contrato. No se padra
adjudicar el Contrato a menos que el conflicto originado por esta relacion
haya sido resuelto a traves del proceso de seleccion y ejecucian del
Contrato de una manera aceptable al Banco.

Todos los Auditores tienen la obligacion de revelar cualquier situacidn actual o
potencial de conflicto que pudiera afectar su capacidad para servir en beneficio
del Cantratante, o que pudiera percibirse que tuviera este efecto. Lkl no revelar
dichas situaciones puede conducir a la descalificacion del Auditor o a la
terminacion de su contrato.

Mingln empleado actual del Contratante podra trabajar como Auditor o Experto
de sus propios ministerios, departamentos o agencias. Reclutar previos
empleados gubernamentales del Contratante para trabajar para sus ministerios,
departamentos o agencias anteriores, es aceptable siempre que no exista
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conflicto de interés, Cuando el Auditor sugiere a cualguler empleado previa del
gobierno coma Personal en su propuesta técnica, dicho Personal deberd tener
una certificarion por escrito de su goblerno o empleador confirmando que goza
de licencia sin sueldo de su posicidn oficial y cuenta con permiso para trabajar
tiempo completo fuera de esta posicion. El Auditor deberd presentar dicha
certificacion como parte de su propuesta técnica al Contratante.

Ventajas Injustas

1.6.4 Si un Auditor de la Lista Corta pudiera tener ventaja competitiva por haber
prestada  anteriormente  servicios de  auditoria  {Auditoria  recurrente) o
consultoria que no impligue un conflicto de interés, el Contratante deberd
proparcionar a todos los Auditores de la Lista Corta, junto con esta SP, toda la
informacion sobre el aspecto que daria al Auditor tal ventaja competitiva sobre
los otros Auditores que estan compitiendo.

Practicas Prohibidas

.7

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyende los beneficiarios de donaciones), OFs
y organismos contratantes, al lgual que a tedas las firmas, entidades o individuos
oferentes. por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
ncluyendo, entre otres, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, auditores, miembras del personal, subcontratistas, subtonsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar
los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco' todo acto sospechoso de constituir
una Practica Frohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso
de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Pricticas Prohibidas
comprenden actos de: (1) practicas corruptivas; (] practicas fraudulentas; (i) practicas
coercitivas, {ivh practicas colusorias y [v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional {ON) del Banco para
que se Investigue debidamente”. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucian de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituriones
Financieras Internacionales (1F) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
iImpuestas por sus respectivos organes sancionadores.

1.7.1 El Banco define, para efectos de esta disposicidn, los términes que figuran a
continuacion:

En gl st vimual del Banco (weew ladh gl nregrity) so facilita infgrmacidn sobe como denunciar 13 iupusita comision de Pricticas

Frahibidas. las normas aplicables al proceso de investgacidn y sancicn v el corvenio que nge el reconotimisntae feclpraco de 1a8ncloney entre

mtitic iones fircane ieran infrmacionales

' Adernd, &l Avditer debisrd reporiar cuabauler ciisasgechons eicentiado s cumplirmiente con a Morma inte maciunal de Additoria 2900
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1.72.2

a) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir ¢ solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebldamente las
acciones de otra parte;

bl Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida fa
tergiversacian de hechos vy circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra paturaleza o para evadir una
obligacidn;

¢) Unaprictica coercitiva consiste en perjudicar o causar dano, o amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente |as acciones de una parte;

d] Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un proposito inapropiado, 1o que incluye influenciar en
forma inaproplada las acciones de otra parte; y

e} Una practica obstructiva consiste en;

(i} destruir, falsificar, alterar u ocullar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion
del Grupe del Banco sobre denuncias de una practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a
cualquier parte para impedir gue divulgue su conocimiento de asuntos
que son importantes para la investlgacidn o gue prosiga |3
investigacion, o

(i} todo acto dirigido a impedir materialmente el gjercicio de inspeccién
del Banco v los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.8 f) de
abajo,

5i se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del
Banco, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una acrividad o auditoria financiada por el Bance incluidos, entre
otras, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, auditores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsuliores, proveedores de bienes
o0 servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), ODEs u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometide una Practice Prohibida en cualguier etapa de la
adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

a) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la
adquisicidn de servicios de auditoria,

10
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1.7.3

1.7.4

1.7.5

b) suspender los desembolsos de la aperacidn, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representanie del Prestatario, el OF o el
Crganisma Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

c} declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar yfo acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacidn
relacionada nequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de
que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre atras cosas,
la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de
l2 Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

d} emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su condurta;

e} declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en farma permanente o
par determinado periedo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos
o participe en actividades financiadas por el Banco, y (i) sea designado
proveedar servicios por otra firma elegible a la que se adjudigue un contrato
para e|ecutar actividades y auditorias financiadas por el Banco,;

f}  remitir el tema a |as autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes: y/o;

g] imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
cas0, incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un
reembolsc de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion
de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del parrafe 1.7.2 se aplicard también en casos
en los gue las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisidn
definitiva en un procesao de sancion, o cualquier otra resolucian,

La imposicion de cualguier medida que sea tomada por el Banco de confarmidad
carn las provisiones referidas anteriormente serd de caracter pablico.

Asimizmo, cualguier firma, entidad o individuo actuapde como oferente o
participande en una actividad o auditaria financiada por el Banco, incluidos,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores, auditores,
miembros del personal, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios
{incluides los beneficiarios de donaciones), OEs o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podea verse sujeto a sancion de confarmidad con 1o
dispuesto en convenios suscritos por &l Banco con otra |Fl concernientes al

11
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1.7.6

recanocimiento reciproce de decisiones de inhabilitacian, A efectos de lo
dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacian permanente, imposicion de condiciones para la participacian en
futuros contratos o adopcion poblica de medidas en respuesta a una
contravencidn del marco vigente de una |Fl aplicable a la resolucion de
denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

El Banca exlge que los solicitantes, oferentes y sus representantes, contratistas,
cansultores, auditores, miembros del personal, proveedores de servicios y sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con 8l cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Todo solicitante, oferente y su
representante, contratista, consultor, auditor, miembro del personal, proveedor
de sarvicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Bance también requiere que solicitantes, oferentes y sus
representantes, contratistas, consultores, auditores, miembros del personal,
proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financladas por el Banco por un periodo
de siete [7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (i) entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas y (i) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes y sus representantes,
caontratistas, consultores, auditores, proveedores de servicios y concesionarios
gue tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la Investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor,
o consultor apropiadamente designado. 51 el solicitante, oferente y su
representante, contratista, consultor, auditor, miembra del personal, proveedor
die servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del
Ranco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente y su representante, contratista, consultor, auditor,
miembro del personal, proveedor de servicios, 0 concesionario.
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L&

1.7.7 Cuando un Prestatano adguiera servicios distintos de servicios de auditoria

directamente de una agencia especializada, todas las  disposiciones
contempladas en el parrafo 1.7 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas
se aplicardn integramente a los solicitantes, oferentes y sus representantes,
contratistas, consultores, auditores, miembros del personal, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivas funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualguier otra
entidad gue haya suscrito contratos cen dicha agencia especializada para la
provision de servicios distintos de servicios de auditoria en conexidn con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos lales como la suspension o |a rescision. Las
agencias especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En case de
que una agencia especializada suscriba un contrato con una firma o individuo
declarada inelegible de forma termporal o permanente por &l Banco, el Banco no
financiard los pastos conexos y se acogerd a otras medidas que considere
convenientes.

Los Auditores/Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan (en el
formulario TEC-1):

8

h)

c)

d)

)

f)

que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco v las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Practica Prahibida descrita en este docurmento;

que no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucidn de un contrato;

que nl ellos ni sus agentes, personal, socios, directores, o funcionarios han sido
declarados por el Banco o por otra IFl con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
pard el reconocimiento reciproco de sancianes; inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos
vintulados can la comision de Pricticas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, socios o funcionarios han sido directar, socio o
funcionario de ninguna otra compania, firma o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra IFl y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suseritos por el Banco concernientes al reconacimiento reciproco de sanciones para
que se le adjudiquen contratos financiades por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

nuee han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados caon
dctividades y auditorias financiadas por el Banco; y

13
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gl que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye
el fundamento para la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 1.7.2.

Elegibilidad de los Auditores y Origen de los Servicios

1.9

Los Servicios de Auditoria podran ser prestados por Auditores originarios de paises
miembros del Banco. Los Auditores originarios de paises no miembros del Banco serdn
descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del
Banca. En la Seccion Vil de este documento se indican los paises miembros del Banco al
igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los Auditares y el pais de
origen de los servicios. Los Auditores originarios de un pais miembro del Banco no seran
elegibles si:

191 las leyes o la replamentacion oficial del pais del Prestatario prohibe relaciones
comerciales con ese pais; 0

1.9.2 por un acto de conformidad con una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de esa
Organizacion, el pais del prestatario prohiba cualquier page a personas o
entidades en ese pais; o

1.9.3 los Auditores son declarados inelegibles para que se le adjudiquen Contratos
financiados por el Banca durante el periodo de tiempo determinado por el Banco
de acuerdo con o indicado en la Clausula 1.7.5.

Solamente una Propuesta

1.10

Las Auditores de la Lista Corta podran presentar solamente una propuesta. 5i un Auditor
presenta o participa en mas de una propuesta, todas las propuestas en gue participa
seran descalificadas. Sin embargo, esto no limita la participacidn de un mismo experta
individual #n mas de una propuesta,
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Validez de la Propuesta

111

La Hoja de Datos indica por cuanto tiempo deberdn permanecer vilidas las propuestas
después de la fecha de presentacion, Durante este periodo, lbs Auditores deberdn
disponer del personal nominado en su Propuesta. El Contratante hara todo lo que esté a
su alcance para completar fas negociaciones dentro de este plazo. Sin embargo, ol
Contratante podra pedirles a los Auditores gue extiendan el plazo de la validez de sus
ofertas s fuera necesario. Los Auditores que estén de acuerdo con dicha extensidn
deberdn confirmar que mantienen disponible el personal indicada en la propuesta, o en
su confirmacidn de la extension de |a validez de la oferta, los Auditores pusdsn sameter
nuevo personal en reemplazo y éste sera considerado en la evaluacion final para la
adjudicacion del contrato. Los Auditores que no estén de acuerdo tienen el derecho de
rehusar a extender la validez de sus ofertas.

Elegibilidad de los Expertos

1:12

2.1

2.2

En caso de que un Auditor de fa Lista Corta desee contratar un experto individual, esos
otros expertos individuales estaran sujetos a los criterios de elegibilidad establecidos en
la Clawsula 1.10 anterior.

2. ACLARACION ¥ ENMIENDAS A LOS DOCUMENTOS DF LA SP

Los Auditores pueden solicitar aclaraciones sobre cualquiera de los documentos de la
5P, dentro del plazo indicado en la Hoja de Datos y antes de la fecha de presentacion de
la propuesta, Todas las solicitudes de aclaracion deberan enviarse por escrito o por
corren electronico a la direccian del Contratante indicada en la Hoja de Datos, El
Contratante responderd par escrito o por corren electrdnico a esas salicitudes y enviara
una copia de su respuesta {incluyendo una explicacion de la consulta pero sin identificar
su procedencia) a todos los Auditores. Si el Contratante considera necesarlo enmendar
la 5P como resultado de las aclaraciones, lo hara siguiendo los procedimientos indicados
en la Clausula 2.2 siguiente.

En cualguier momento antes de la presentacion de |as propuestas, el Contratante puede
enmendar |a 5F emitiendo un eddendum por escrito o por medio de correo electrénico.
El oddendum debera ser enviado a todos los Auditores invitados y serd obligatorio para
ellos. El Contratante podra prorrogar el plazo para |a presentacidn de propuestas si la
enmienda es considerable, con el fin de otorgar tiempo prudente a los Auditores para
tenerla en cuenta en |a preparacién de sus propuestas.

7}
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31

3.3

3. PREPARACION DF LAS PROPUESTAS

La Propuesta (véase Clausuta 1.2), asi como toda la correspondentia intercambiada
entre el Auditor y el Contratante, deberd estar escrita en el [los) idiomals) indicado(s) en
la Hoja de Datos.

Al preparar su Propuesta, los Auditores deberdn examinar detalladamente los
documentos que conforman la SP. Cualguier deficiencia importante en el suministro de
la informacion solicitada podria resultar en el rechazo de una propuesta.

En la preparacion de la Propuesta Técnica (PT), los Auditores deben prestar especial
atencian a lo siguente;

331 Lapropuesta se basard en las horas profesional estimadas por los Auditores; y

3.3.2  No se debera proponer personal profesional alternativa.

Idinma

333 Loz documentos gue deban producir los Auditores comio parte de estas tareas
deberan escribirse én el idioma que se especifique en el parrafo referencial 3.1
de la Hoja de Datos, Es recomendable que el Personal del equipo de trabajo de la

firma tenga un conocimiento que le permita trabajar en el idioma nacional del
Contratante,

Propuesta Técnica: Forma y Contenido

3.4

La PT deberd proporcionar la informacion indicada en los sigulentes sub-parrafos
utilizando los lineamientos sugeridos en los formularios estandares adjuntos (Seccién
1.

34.1 Una breve descriprion de la arganizacion del Auditor y una referencia de la
experiencia reciente de servicios de auditoria prestados en el Sector esperifico
relacionado con la solicitud en los Ultimos 5 afts (Formulario TEC-2 de la Seccion
\Il). Para cada caso, |a sinopsis deberd indicar, entre otras referencias: duracian
de la tarea (horas persona), monto aproximado del contrato, descripcion del
trabajo realizado y nombre del contratante. La informacion deberd ser
proporcionada solamente para esas tareas para las cuales el Auditor fue
legalmente contratade como firma de auditoria independiente. Los Auditeres
deberan estar preparados para comprobar fa experiencia presentada, si asi lo
exigiera el Contratante.

16
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1:5

3.4.2 Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para ejecutar el trabajo
solicitado. Una guia del contenido de esta seccion de las Propuestas Téenicas se
provee en el Formulario TEC-4 de la Seceion 11, El plan de trabajo debera ser
consistente con el calendario de actividades del personal (Formularia TEC-7 y
TEC-8 de la Seccion |1l) el cual debera mostrar en un grafico de barras el tiempo
propuesto para cada actividad y ef organigrama del equipa de profesionales.

3.4.3 La lista del equipo de personal profesional propuesto por area de especialidad,
Cargo que serd asignado a cada miembro del equipo de personal y sus tareas
(Fermulario TEC-5 de la Seccion |11,

344 FPresupuesto de horas del personal asignade a la propuesta, necesario para
ejecutar el trabajo (Formulario TEC 5 de la Seccian 1)

345 Los curriculos def persanal profesional firmados por el personal mismo, & por &l
representante autorizado del personal profesional (Fermulario TEC-6 de la
Seccion ).

La Propuesta Tecnica no debera incluir ninguna informacion de Precio. Una PT que
contenga informacion relacionada con la propuesta de precio sera rechazada.

Propuestas de Precio

36

Las Propuestas de Precio deberan ser preparadas utilizando los Formularios Estandar
(Seccian V) adjuntos, Debera listar todos los precios asociados con las tareas y los
gastos reembolsables indicados en la Hoja de Datos. 5i corresponde, estos precios
deberdn ser desglosados por actividad y de ser necesario por gastos en moneda
extranjera y nacional. Todas las actividades deberdn ser tosteadas separadamente y
aguellas que no hayan sido, serdn asumidas como incluidas en la suma glabal de la
Propuesta de Precio,

Impuestos

3.7

El Auditor podra estar sujeta a impuestos nacionales (tal como: valor agregade a los
servicios) sobre los montos pagaderos por el Contratante bajo el Contrato. El
Contratante declarard en |a Hoja de Datos si el Auditor estd sujeto a pago de algin
impuesto nacional. Los montos de dichos impuestos no deberdn ser incluidos en la
Propuesta de Precio pueslo que no serdn evaluados, pero serdn tratados durante las
negociaciones del contrato, y las canmtidades correspondientes serdn incluidas en el
Contrato.
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3.8

358

4.1

4.2

4.3

Los Auditores pueden expresar el precio por sus servicios hasta en tres monedas de libre
convertibilidad, por separado o en combinacién, El Contratante podra exigirle al Auditor
que declare la porcidn de su precio gue representa costo en moneda del pais del
Cortratante, si asi lo indica en la Hoja de Datos.

Las comisiones y gratificaciones, si las hay, pagadas o a ser pagadas por los Auditores en
relacién con los trabajos, deberan detallarse en el Formulario de Propuesta de Precio
PR-1 de la Seccidn IV.

4. PRESENTACION, RECEPCION ¥ APERTURA DF LAS PROPUESTAS

La propuesta original (téenica y de precio; véase Clausula 1.2) no debera contener
ascritos entre lineas ni sobre @l texto mismo, excepto cuando ello sea necesario para
corregir errores cometidos por |os propios Auditores. La persona que firmd la propuesta
deberd rubricar esas correcciones con sus iniciales. Las cartas de presentacion tanto de
la propuesta técnica coma de la de precio, deberdn estar en el Formulario TEC-1 de la
Seccian 11, y el Farmulario PR-1 de la Seccidn IV, respectivamente.

Representante autorizado de la firma debe firmar la propuesta y poner sus iniciales en
tadas las paginas del original de las propuestas técnicas y de precio, La autorizacion del
representante debe respaldarse mediante un poder otorgado por escrito incluido en la
propuesta o en cualguier otra forma gue demuestre gue el representante ha sido
debidamente autorizado para firmar, Las propuestas técnica y de precio firmadas
deberan estar marcadas como "ORIGINAL".

La propuesta técnica debera marcarse como “OriciNal” o “Copia”, segln el caso. La
propuesta técnica debe enviarse a las direcciones indicadas en Clausula 4.5 y con el
numers de copias que se indica en la Hoja de Datos. Todas |as copias requeridas de la
propuesta técnica deben hacerse del original. Si hay discrepancias entre el ariginal y las
copias de !a propuesta técnica, prevalecera el original.

18
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4.4

4.5

4.6

51

El original y todas las copias de |a propuesta técnica deberan ponerse en un sobre
sellado, marcado claramente como "PROPUESTA TECNICA”. Asimismo, el original de la
propuesta de precio deberd ponerse en un sobre sellado marcado claramente como
"PropucsTa DE PRECIO”, sepuido del ndmera de Préstamo/Cooperacion Técnica y el
nombre del trabajo, v con la siguiente advertencia: “No ABRIR AL MISMO TIEMPO CQUE LA
rrOPUESTR TECNICA "  Los sobres conteniendo la propuesta tecnica y la propuesta de
precio deberan ponerse en un sobre exterior, que también debera estar sellado, En este
sabre exterior deberd figurar |a direccidn donde se deben presentar las propuestas,
numero de referencia y titulo del préstamo, y la siguiente advertencia marcada con
clanidad; “Asmig SOLAMENTE EN PRESENCIA DEL COMITE DE EvaLuacion Despuis pe [insertar lo
hora y fecho limite pore o presentacion indicedo en la Hoje de Datos),” El Contratante
no asumira responsabilidad alguna en caso de que la oferta se traspapele, se pierda g,
sea ablerta prematuramente si el sobre exterior no estd sellado y/o marcado como se
ha estipulado. Esta circunstancia puede ser causa de recharo de la oferta. Si la
propuesta de precio no se presenta en un sobre separado, sellado y debidamente
marcado como se ha indicado anteriormente, esto constitulrd motivo para rechazar la
propuesta,

Las propuestas deben enviarse a la direccion / direcciones indicadals) en la Hoja de
Datos v ser recibidas a mas Lardar a la hora y en la fecha seraladas en |a Hoja de Datos,
o en la hora y fecha de prorroga de acuerdo a |o estipulado en Clausula 2.2. Cualquier
propuesta gue se reciba después de vencide el plazo para la presentacion de las
propuestas serd devuelta sin abrir.

El Contratante abrira la propuesta técnica en presencia del comité de ewvaluacion
inmediatamente después de la fecha y hara limite para su presentacién’. Los sobres con
la propuesta de precio permaneceran sellados y archivades bajo estricta seguridad.

5. EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

Desde el momento de la apertura de las propuestas hasta el momento de la
adjudicacién def Contrato, los Auditores no deberdn comunicarse con el Contratante
sobre ningin tema relacionado con su propuesta técnica o de precio. Cualquier intento
de Ios Auditores de influir al Contratante en el examen, evaluacion, clasificacion de las
propuestas y la recomendacion de adjudicacion del contrato podra resultar en el
rechazo de la propuesta de los Auditores. Los evaluadores de las propuestas técnicas no
tendran acceso a las propuestas de precio hasta que se haya completado la evaluacion
técnica, y el Banco haya emitido su no ebfecidn,

Bl procese de apeiturs de sobires se podrd insiar hasta con una wala prapuesia peesentatia
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Evaluacion de las propuestas técnicas

5.2

El comite de evaluacion evaluara las propuestas técnicas sobre la base de su
cumplimiente con los TDR, aplicando los criterios y sub-criterios de evaluacion y el
sistema de puntos especificados en la Hoja de Datos vy su Apéndice, A cada propuesta s&
le asignara un puntaje téenico {Pt). Una propuesta que en esta etapa no responda a
aspectos importantes de la 5P, y particularmente a los TDR o no logra obtener al Pt
minime indicado en la Hoja de Datos, sera rechazada,

Apertura piblica y evaluacion de las propuestas de precio

53

54

2.5

]

Una vez finalizada la evaluacion de |a calidad {propuesta técnica) y el Banco haya
emitido su po pbyecion, el Contratante notificara a los Awditores que presentaron
propuestas el puntaje obtenido por cada uno de ellgs en sus propuestas técnicas, ¥
naotificara a los Auditores cuyas propuestas no obtuvieron la calificacion minima o
fueron consideradas inadmisibles porque no se ajustaron al SP o a los TOR, con la
indicacion de que sus propuestas de precio les seran devueltas sin abrir después de
terminado el proceso de seleccion, El Contratante debera noetificar simultaneamente por
escrito @ los Auditores que hayan obtenido la calificacion minima necesaria sobre la
fecha, hora y lugar para abrir las propuestas de precio. La fecha de apertura debera
permitir a los Auditores tiempo suficiente para hacer los arreglos necesarios para
atender la apertura®, La asistencia a la apertura de las propuestas de precio es optativa.

Las propuestas de precio seran abiertas en acto publico en presencia de los
representantes de los Auditores que decidan asistir. S¢ leerd en voz alta el nombre de
los Auditores y los Pt obtenidos. Las propuestas de precio de los Auditores gque
alcanzaron la calificacion minima aceptable seran inspeccionadas para confirmar que los
sobres han permanecido sellados y sin abrir, Estas propuestas de precio serdn abiertas
seguidamente, v los precios totales seran leidos en alta voz y registrados. Una copia del
registro serd enviada a todos los Auditores v al Banco.

El tomiteé de evaluacion corregira los errores aritmeticos. Al corregir Jos. errores
aritmeticos, en caso de alguna discrepancia entre una cantidad parcial y la cantidad
total, o entre palabras y cifras, los primeros prevaleceran, Ademads de las correcciones
enunciadas, como se anoto en la Clausula 3.6, las actividades y productos descritos en la
propuesta tacnica pero no costeadas, serdn asumidas para ser incluidas en los precios
de otras actividades o productos. En caso de que una actividad o rubro.en la propuesta
de precio se declare de diferente manera gue en la propuesta tecnica, ninguna
correccion aplicara a la propuesta de precio en este aspecto, ya gue se trata de un
contrata por Suma Global. Los precios se convertiran a una sola moneda utilizando las
tasas de cambio tipo vendedor, fuente y fecha indicados en la Hoja de Datos,

tiprocesc de 30T LG OB DrOpURItEs OB precio Be podra IMCiar Nasta Con Lnd o propuesta téonica calificada

20



Seccidn Il = Instrucclones para Ins suditnres

56

b1

Se asignara un puntaje de precio (Pp} de 100 puntos a la propuesta de precio mas baja
{Pm). Los puntajes de precio (Pp) de las demas propuestas de precio se calculardn como
se indica en la Hoja de Datos. Las propuestas se clasificaran de acuerdo con sus
puntajes técnicos (Pt} y de precio (Ap) combinados, utilizando las ponderaciones
(T=ponderacion asignada a la propuesta técnica; P=ponderacion asignada a la
propuesta de precio; T + £ = 1] indicadas en la Hoja de Datos: Peomb =Ptx T+ Ppx P. La
firma que obtenga el puntaje técnico y de precio combinado mas alto serd fa invitada a
negociar’,

6. NEGOCIACIONES

Las negociaciones se realizaran en la fecha y en la direccién indicada en la Hoja de
Datos.  El Auditor invitado, como pre-requisitc para atender a las negoiaciones
técnicas, deberd confirmar la disponibilidad de todo el personal profesional. De no
cumplir con este requisito, el Contratante podria proceder a negociar con &l praximo
Auditor clasificade, Los representantes que negocian en nombre del Auditor deberén
tener autorizacion por escrito para negociar y cancertar el Contrato.

Negociaciones técnicas

6.2

Las negociaciones incluirdn un andlisis de la propuesta técnica, el enfoque y la
metodologia propuesta, el plan de trabajo, la organizacion y dotacidn de personal y las
sugerencias formuladas por el Auditor para mejorar los TDR. Los acuerdos que se tomen
no deberan alterar |os TOR iniciales, ni los términos del contrato, de tal manera que no
se afecte |a calidad del producta final, su costo y la validez de la evaluacion inicial, Fl
Contratante y el Auditor especificaran en forma final los TOR, fa planta de personal, el
plan de frabajo, la logistica y |a presentacion de informes. Estos documentos seran
incorporados en el Contracto. 5e prestara especial atencidn a la definicion precisa de los
recursas e instalaciones que el Contratante debe suministrar para asegurar la ejecucion
satisfactoria del trabajo, El Contratante preparard un acta de las negociaciones que |a
firmaran el Contratante y el Auditor.

Laptngusts de precio ao se i ohpeto de mego aci oo o menas gue eiddan motaos secepeclionalel para sho,
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Disponibilidad del personal profesional/expertos

6.3

Al haber seleccionado el Auditor sobre la base de una evaluacion del personal
profesional propuesto, entre otras cosas, el Contratante espera negociar un contrato
basandose en el personal profesional detallade en la Propuesta. Antes de iniciar las
negociacianes del contrato, el Contratante exigira una confirmacion de gue el personal
profesional estara realmente disponible, El Contratante mo aceptara sustituciones
durante las negociaciones del contrato a menos que ambas partes convengan en gue las
demoras excesivas en el proceso de seleccién hacen inevitable tal sustitucidn o por
razones de muerte, incapacidad médica o retiro del personal de la firma, Si gste no
fuera el caso, y si se determinara que en la propuesta se ofrecieron los servicios del
personal profesional sin confirmar su disponibilidad, el Auditor pedra ser descalificado.
Cualquier suplente propuesto debera tener calificaciones y experiencia equivalentes o
mejores que el candidato eriginal v ser presentado por el Auditor dentro del plazo
especificado en la carta de invitacion a negaciar,

Conclusion de las negociaciones

6.4

Tl

1.2

21

Las negociaciones concluiran con una revision del contrato preliminar. Para completar
las negociaciones, el Contratante y el Auditor deberan rubricar el borrador del contrata
convenido con <us iniciales. Si las nepociationes fracasan, el Contratante invitara a
negoclar el contrate con el Auditor cuya propuesta haya recibido el segundo puntaje
mas alto,

7. ADIUDICACION DEL CONTRATO

al concluir las negociaciones y luego de haber obtenido la no ebjecion del Banco, e
Contratante adjudicars el Contrato al Auditor seleccionado y notificara prontamente a
los demas Auditores gue presentaron propuestas, Despues de la firma del Contrato, el
Contratante devolvera las propuestas de precio sin abrir a los Auditores que no fueron
splercionados para Adjudicacion del Contrato,

Se espera que el Auditor inicie el trabajo en |a fecha y en el lugar especificado en la Hoja
de Datos.

8. CONFIDENCIALIDAD

La informacian relativa a la evaluacion de las propuestas y a las recomendaciones sobre
adjudicaciones no se dara a conocer a los Auditores que presentaron |as propuestas ni a
otras personas que no tengan participacion oficial en el procesn hasta gue se haya
notificado |a adjudicacian del contrata. El usp indebido por algin Auditer de la
informacién confidencial refacionada con el proceso puede resultar en el rechazo de su
propuesta y sujeto a las previsiones de Practicas Prohibidas del Banco.

bt
b
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APENDICE 1: Houa DE DaTOS

{Los comentarios entre corchetes son una guia para la preparacién de la Hojo de Datos;
no deberdn aparecer en el SP final que serd distribuida a los Auditores de la Lista Corta.]

Pérrafo de
Referencia

Hoja de Datos

11

Nombre del Contratante: Ministerio de Energia y Recursos Naturales no
Renovables MERNNR

1.2

La Propuesta de Precio debera ser presentada junto con la Propuesta Tecnica:
Si(x}No()
En sobres separados y cerrados, debidamente identificados.

El nombre del trabajo es: “AUDITORIA DE LOS ESTADOS FINANCIEROS DE
PROPOSITO ESPECIAL DEL PROGRAMA DE REFORZAMIENTO DEL SISTEMA
NACIONAL DE DISTRIBUCION ELECTRICA DEL ECUADOR Il, CONTRATOS
N0.3494/0C-EC Y 3494/CH-EC FINANCIADOS POR EL BID. PERIODO 2018."

i3

Se realizard una reunion previa a la presentacion de las propuestas:
Si{)No(x)

El representante del Contratante es: Ing. Romina Marusia Andrade Campana,
Coordinadora General Administrativa Financiera

Direccion: Av. Republica de El Salvador 3664 y Suecia, Quito — Ecuador.
Teléfono: (593) 02 3976000 Ext. 1400, Facsimile: (593) 2 3976000.

1.4

El Contratante proporcionara los siguientes insumos e instalaciones:

La documentacion requerida relacionada directamente con el cumplimiento del
objeto de contratacion, adicionalmente se proveerd de un espacio fisico para el
equipo de trabajo de la firma auditora.

1.12

2.%

La propuesta debera permanecer vélida después de la fecha de presentacidn, es
decir, hasta el: 31 de mayo del 2019.

Pueden pedirse aclaraciones a mas tardar un (1) dias antes de la fecha de
presentacion de las propuestas.

La direccion para solicitar aclaraciones es: Av. Republica de Fl Salvador 3664 y
Suecia, Quito — Ecuador, Quito — Ecuador, Séptimo piso oficinas Proyecto SIGDE.
Facsimile: (593) 02 3976000 Ext. 2107 0 2113 E-mail:

atricio.erazo '

recursosyenergia.gob.ec
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Parrafo de 2 ;
: Hoja de Datos
_ Referencia Ja
31 La propuesta debera presentarse en el siguiente idioma: Castellano
3.6 No se contemplaran gastos reembolsables. El transporte, viaticos y otros deberan
) estar contemplados en la oferta. .
3.7 Existen montos pagaderos por el Contratante al Auditor en virtud del contrato
que estan sujetos a impuestos nacionales: 5i {x) No ()
En caso afirmativo, el Contratante debera :
{a) reembolsar al Auditor por dichos impuestos pagados por el Auditor:
Si()No(x); o
3.8 El Auditor debera declarar los gastos locales en moneda del pais del Contratante:
Si{x) No()
4.3 El Auditor debera presentar el original y una (1) copias de ]
La propuesta técnica, y el original de la propuesta de precio.
4.5 ' La direccion para presentar la propuesta es: Av. Republica de El Salvador 3664 y

Suecia, Quito — Ecuador, Séptimo piso, oficinas Proyecto SIGDE.

La propuesta debera presentarse a mas tardar en la siguiente fecha y hora:
23 de mayo de 2019, 10h00. o |
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Parrafo de Hols deDa
Referencia Yoy T

5.2 Los criterios y sub-criterios, y el sistema de puntos que se asignardan a la
evaluacion de las Propuestas Técnicas se describen en el Apéndice adjunto a
esta Seccion Il
El puntaje técnico Pt minimo requerido para calificar es 75 puntos.

) I

5.5 La meneda Unica para la conversién de precios es: délar de los Estados Unidos |
de America,

5.6 - La formula para determinar los puntajes de precio es la siguiente:

' Pp =100 x Pm / Pi

Dénde:
Pp es el puntaje de precio
Pm es el precio mas bajo
Pi el precio de la propuesta en consideracién.
Las ponderaciones asignadas a las propuestas técnicas y de precio son”:
T=06y P=0,4.

6.1 | Se prevé_que la fecha y direccion para las negociaciones del contrato sean: |
El 23 de mayo de 2019, en la Av. Republica de El Salvador 3664 y Suecia, Quito —
Ecuador, Séptimo piso, oficinas Proyecto SIGDE.

7.2 Se preve que la fecha y lugar para iniciar los servicios de auditoria sean- o

Fecha: 01 de junio 2019
Direccion: Av. Republica de El Salvador 3664 y Suecia, Quito — Ecuador, Séptimo
piso, oficinas Proyecto SIGDE,

* La ponderacitn asignads deponderd, pringpaimenta, del riesgo fiduciario y complejidad del proyecto, asl comao del tipa de seracio de
auditaria requerido para esta situacion, La Representacian del Banco dard su Ao objecidn a estos cosficientas,

25



Seccién |l - Instrucciones para los auditores — Apéndice

A.

1.1

1.2

13

APENDICE 2: CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION
(Este Apéndice no debera ser modificado)

GENERALIDADES

La propuesta técnica serd evaluada y clasificada tomando en cuenta los siguientes
aspectos:

Puntaje Maximo

Elegible

1. Experiencia especifica del Auditor en el Sector 5 puntos
2. Experiencia, formacion académica y nivel profesional del personal 45 puntos
3 Enfoque metodoldgico y plan de trabajo ED puntos
Total 100 puntos

El puntaje técnico (Pt) minimo requerido para calificar esta indicado en el punto
5.2 de la Hoja de Datos.

CRITERIOS DE EVALUACION
Experiencia especifica del Auditor

De acuerdo can la informacion presentada en el Formulario TEC-2, se contabilizara
la experiencia relevante desarrollada en trabajos (servicios) de auditoria en el
Sector especifico relacionado con la SP en los ultimos cinco (5) anos fiscales. A
modo de ejemplo, si la SP requiere de servicios de auditoria externa para un
proyecto financiado por el Banco en el sector eléctrico, el proponente recibira el
puntaje maximo (5) cuando tenga experiencia comprobada en servicios de
auditorias o trabajos relacionados en empresas del sector eléctrico durante los
Gltimos 5 afios. De esta manera, el puntaje maximo se le dara sélo cuando cumpla
con la experiencia en el sector especifico ya sea dentro del entorno publico o
privade, No se tomara en cuenta la sola experiencia con el sector gobierno,
cuando esta no tiene relacion con el sector especifico del que trata la SP.
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Experiencia, formacion académica y nivel profesional del persenal (auditores y
expertos)

1.4 En base a la informacion presentada por cada Proponente en los Formularios TEC-
6, se evaluard y clasificara para cada personal asignado la experiencia’ profesional
general y esperifica en trabajos de servicios de auditoria® similares, asi como su
formacidn y nivel profesional, segin la acreditacion de titulos universitarios,
estudios de postgrado, educacidn continuada y su experiencia en un sector o drea
tecnica,

1.5  Debido a gue el personal clave [nivel de supervision y encargado de equipo) es el
gue determina en definitiva la calidad del desempefio de| Auditor, se dard espécial
atencion y mayor calificacion en 1a grilla de evaluacidn al personal de dichos
miveles. Asimismo, resulta relevante la experiencia especifica desarrollada en
programas financiados por Organismos Multilaterales de Crédito (OMC)
preferentemente en el Sector especifico relacionado con la SP, las cuales serdn
evaluadas considerando principaimente su nivel de complejidad y las actividades
desempefadas.

1.G Para efectos de clasificacion y evaluacion, gl personal serd agrupado en los
sigulentes niveles:

1.6:1 Nivel Gerencial responsable de la direccion y supervisidn

* Personal superior de direccion [Socios)
* Personal de supervision (Directores, Gerentes o Supervisores) -
Personal Clave

1.6.2 Nivel responsable de las actividades de campo

# Personal “encargado de equipo” (Seniors y Semi-seniors) - Personal
Clove

L7 El puntaje individual sera ponderado en base al nimero de horas presupuestado
por cada profesional dependiendo del nivel en que interviene dentro del equipo
de auditoria. Por ejemplo: si la propuesta presenta varios Seniors y Semi-seniors
{Encargados), el puntaje asignade a la categoria “Personol Encorgado de Equipo”
serd ponderado en funcion de las horas presupuestadas a cada profesional.

" &R trabajugos coma auditof, Independinntemente de la teehs de suttulancn o matrcgkaesin

" En caso gue el proponents ncluys algon espero (ripecinlista individdal) se utllizara o prifla de caldicackan correspondiente 2l ivel
grrinnnte del euperto - de supereiiian & o DWector. Gerente o Supenisor, ©oe campa ib s 5enlof 6 Semi-3efilor - consderndosr fa
expementa o nivel profevonal en elcampa que lo acredita como “experia” [por sjempla!l ingemene, medthto, ambnentaliva, rapertooen
edtaticiear u de sisternas |formaboos, el |
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_NIZIFB:

Encargato Puntaje nivel Calificacién Haras Puntaje
encargado obtenida presupuestadas ponderade
L oA | 5 20 pe | 0 3y =
2, BE8 | B 2 _ B0 | 51
R 5 15 500 | [
.. Do | 2 18 150 1,54
TOTALES 1.750 19,77

e aruetdn con el apemplo, 12 categars de personal responsable de campo ha obtenido 159,77 punios sobre un masimo
posibie de 35 punios.

Enfoque metodolégico y plan de trabajo

1.8

1.9

Se gvaluara y clasificara la metodologia y plan de trabajo considerandao:

s Conceplo, enfoque y metodos; y
¢ Plan de trabajo

Para efectos de evaluacion y clasificacion de las propuestas técnicas, se deberan
considerar los sigulentes aspectos:

{a)

(&)

Descripeitn general v andlisis conceptual del programa y del OF, de los
requerimiantos de auditoria externa del 81D y de los TDR;

Enfoque técnico vy métodos que aplicara el Proponente. El Banco entiende
gue el Proponente dispone de una metodologia para asegurar la prestacidn
de un servicio profesional de alta calidad basado en, por ejemplo: manuales
de procedimientos, administracion de riesgo, sistema de seguimiento,
politicas de confidencialidad, comunicacion e independencia, esguema de
supervision concurrente con la ejecucion del trabajo, entre otros. Por lo
tanto, la propuesta técnica debera reflejar comao se implementa ese enfogue
o metodologia a la auditoria del programa, especificamente enfocando en el
OF y el sector relacionado con la SP (por ejemplo, como el Froponente
adapta su metodologia para auditar, entre otros, |a informacian,
transacciones, controles internos y sistemas de informacion del OE y su
sector en relacion al proyecto financiado por el BID);
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ic)

(d)

ie}

(f)

Actividades previstas y cronograma detallado, Por ejemplo: planeamienta,
pracedimientos de analisis e investigacion, pruebas de evidencias, visitas de
inspeccion, proceso de finalizacion de 1a auditoria y emisién de informes’,
entre atros. Asimismo, resulta relevante la descripcion de las actividades
gue podran ser asistidas mediante la utilizacion de herramientas
infarmaticas, tecnicas de muestreo, apoyo de expertas, etc.);

Maturaleza y alcance de las actividades de auditoria, conforme a los
requerimientos del BID y de los TDR, basado en un proceso de evaluacion de
riesges y evaluacion y diagnostico del sistema de control intérno del OE y de
los principales ciclos operatives;

Asignacion de horas presupuestadas (horas persona) entre las distintas
actividades de cada nivel: Gerencial (socios, directores, pgerentes y
supervisoras) y Stafl (encargado del equipe de auditoria v personal de
campo); y

Numero total de horas persana presupuestadas de los Proponentes. Para
ello se establecera el promedio aritmetico simple de las solicitudes de
propuestas técnicas calificadas y se les asignara mayor puntaje a aquellas
que se ubiguen dentro del rango del 20% inferior o superior a dicho valor
medio.

" e coplade lon produsios linales se deberdn presemar al Cantratante en atehive gleetidnite PDF para’sy postepisn remmsion al
Bancn |s=gin ba pollbee de Gestion Finsrciess (OP-373-2, el Banco lenee| derech recibir todos los preducios fisale ¢ obtetier pocein
a| parsoral de 13 finma yla documsntacon de scpore-del trabajo solicitado por 1a 52| Todes (o8 productos finates deteran formar
parte oeun unica archive POF, exceplo casds fspeciales que 42 aclarardn en el mamenta de ip negooacisn del contrats, Ammicma, en
o gue foe EFds de un proyricto fmantado por =) I deban wor puldicadod, & dara complimienta de ta-patiticacdel Banco sobee el
accesoa lo information v la divalgacion de documentor (G LE31:2E).
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CRITERIO DF PUNTAIES PARA EVALUAR LAS PROPUESTAS TECNICAS

PUNTAJE
| CONCEPTO PUNTAJE MANIMO
| ELEGIBLE
| 1. Experiencla Ecpecifica del Auditor (servidios de auditona en el Sector 5
[ especifico relacionado con 1 solicitud en las allimos cinca {5) anes fiscales} =
! 2) Experiznria de cinco (5) servieigs de auditoria o mds 5
| ) Experiencia menor o cinco {5 carvicios de auditoris 3
| 2. Experiencia; forrn_a}.ih acadeémica y nvel profesional dell;!rm-a_l gj'

; 2.1, Personal superior de direccion - Socios §
| 2.1.1.  Ewperigncia profesional en auditoria
[ *  Eaperiencin denuince (15} aftos o mis v 5
| = Eaperencia mencr agquince 115) aios. 3
| 2.2, Persanal de supervision - Directores, Gerentes o Supervisores _ 15
2.2.1.  mivel profesional T 3
»  doditores btulados y espertos (estudios de postgrade,  educacion
cantintal; 3
= Auditorey tiulados (Htulacion) 1
_' 2.2, Ee_tpegj?nrl_.:-__g:(\nlesiqp_a! en auditoria ]
*  Expersencia prodesional de diez (10) afos o mis; v k.o
[ . =  Expenencia menar adiez |10} afas -4 —
223 Etnuitn:h ﬁ;ocﬁl-u En prngrams'-ﬁ;ﬂnr-l;ﬂns por D_I,il-{:'_v'knﬁ'r_dt Ia -4 A
5p
| 2.3 Perzanalda E.u;r!pu £ "Er;rgnllu dio eqlﬂpﬂ'_-i!n&ﬂﬂfﬁmﬁﬁeﬁm 1T __75_ |
231,  Nivel profesianal o g
o huditgees titulados y expertos (estudios de postgrado, educacion ]
continual;
& puidicores epresados (titolacidn académical; v 3
= Auditores {estudiantes de contabilidad y auditaria). 1 -
2.3.2.  Espenencia prolesional en auditoria 15
®  Fxperiencla profesional de inge 15) aflos o mas; ¥ a-15
®  Experiencia menot a cinco |5 afios, n-8
7.33. hp«ﬁ;n:ianpy:uriu en programas financiados por OMCy sectorde b S_F- r_!_T_'E— 3

a0
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PUNTAIE
CONCEPTO PUNTAIE MAKIMO
ELEGIBLE
3. Enfogue metadologico y Plan de Trabajo - 20
31 Anilisis del enfogue, mittodos, dreas de trabajo y actividades previstas y su E
consistencia y cormespandencia con el plan de trabajo propuesto en cuanto
-
(@ Mivel do descrigetn y dimension de las areas y actividades a 0-10 i
desarrollar para ol alvanee de los resultadas previstos;
= “Metados y teonicas prapuestas para reshzar las actwdades de 0-10 10
auditaria, especificamente enfocadns en el OF v Sectar relacignsdo
con la Sk y
O Matwialeza v aicance de 1as actades de auditoria relacionadas con
aspectos clave de fa SP, comn ser pvaluacion de riesgos, evalusecidn v 0-10 10
diagndstion del sistema de contenl interno del organismo ejeguter v
de los principates cickos operativos, Bntre ouras;
[ 3.2 Analisis y clasificacion de |3 farma, contemide, cuadro de detalle y 15
cansistencia del plan de traba|o en cuanto a:
B |ay  Presentachon del orgamigrama del personal -.IS|BI'I3E|E '[:lijﬁiﬁi:wu ¥ 0-3 i
tecnica), tronograma detallado de las actividades (horas persana)
previsias, secuencia y consistencia de |35 actwidades previstas entro si
y comespandencia de los plam: previstios en el cronegrama para
realizar fat 3ctividades con la entrega de los productos esperados;
l_h-r Numero tatal de horat persona presupuestadas estd dentro del rango 7
el 04 inferiar o Supedtor respectio oel promedia antmético simple de
las propuestas calificadas:
N ﬁ Eﬂ?re cern (0] ¥ digr [10) por crento 7 :
c2 Entre.un digz (10} y veinte (20) por cento 3
] Dutribucian minima def mimero total dehoras presupuesisdas para las <
activeclades def nivel gerencial de los trabajos de aoditaria 3 cargo de
los socios, directores, gerentes o Supervisores;
1 Entreun quince (15) y veinte { 20] por ciento del total &
©.2 Menas de quince {15} por cento del total o
3.3. Prosentacidn general de la Propuesta en lo que se relaciona 2l mnuﬁ' i-5 5
general y cobertura de los términes de referencia y requerimientos de
_ audiloria externa del BID,
TOTAL (1 +2+3) 100
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Seccion M1 PROPUESTA TH'NICA = FORMULARIOS ESTANDAR

[Los comentarios en carchetes || proporcionan orfentgeion @ los Auditores de la Lista Corta
pore lo preparecion de sus Propuestas Técnicos y no deberdn oparecer en las Propuestas Técnicas
gue presenten. |

TEC-1 Formulario de presentacitn de la propuesta técnica.

TEC-2 Experiencia y organizacidn del Auditor:

a) Crganizacion del Auditor
b) Experiencia especifica del Auvditor

TEC-3 Observaciones y sugerencias con respecto a los términos de
refarencia, al personal de contrapartida e instalaciones que
proparcionard el contratante:

al Sobre los térmings de referencia
b} Sobre el personal de contrapartida y los servicios & instalaciones

TEC-4 Descripcitn del enfoque, la metodologla y el plan de actividades para
la ejecucton del trabajo.

TEC-5 Composicion del equipo y asignacian de responsabilidades.
TEC-H Hoja de vida del personal profesional propuesto.
TEC-T Calendario de actividades del personal.

TEC-8 Plan de trabajo.
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FormuLario TEC-1
FORMULARIO DE PRESENTACION DE PROPUESTA TECNICA

[Lugar, fecha)
a: [Nombrz y direccion del Contratante)
Sefioras / Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de auditoria para [titulo de los
servicios de auditorial de conformidad con su solicitud de propuestas de fecha [fecha] ¥ con
nuestra propuesta. Presentamos por medio de la presente nuestra propuesta, que consta de
asta Propuesta Tecnica y una Propuesta de Precio, que se presenta en sohre separado sellado:

Los suscritos, incluyende todos los expertos requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco,

Los suscritos declaramos que tada la informacién v afirmaciones realizadas en esta
propuesta son verdaderas y que cualquier mal interpretacion contenida en ella puade conducir a
nuestra descalificacidn.

5i las negociaciones se llevan a cabo durante el periodo de validez de la propuesta; es
decir, antes de la fecha indicada en parrafo referencial 1.17 de la Hoja de Datos, nos
comprometemos a negociar sobre la base del personal propuesto. Esta propuesta es de caracter
obligatorio para nosotros y esta sujeta a las modificaciones qué resulten de las negociaciones del
contrato.

MNosotros aseguramos gue sl nuestra propuesta es aceptada, iniciaremas los servicios de
consultoria relacionados con esta propuesta, amas tardar en el dia indicado en el 7.2 de la Hoja
de Datos.

Nuestra firma (incluyendo los profesionales especializados contratadas como expertos) no
estd en la fecha de esta propuesta, sancionada por el Banto o por alguna atra Institucidn
Financiera Internacional (IFl) y/o impedida de efercer |2 profesidn, y no se encuentra involucrada
en demandas |udiciales en relacion con el ejercicio de la profesion objets de este contrato,

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que
reciban,
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En relacion con las politicas de practicas prohibidas del Banco, declaramos garantizar lo
sigutente:

{a] que hemes leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco vy las
sanciones aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y se
obilipan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

ib) gue no hemos Incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

{€) que no hemss tergiversado ni ocultado ningiin hecho sustancial durante los procesos de
selecoion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

[d} que ninguno de nuestros agentes, personal, socios, directores, o funcionarios han sido
detlarados por el Banco o por otra IFl con la cual el 8anco haya suscrito un acuerdo para
el reconocimiento reciproco de sanciones, Inelegibles para que se les adjudiguen
cantratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con
la comision de Practicas Prohibidas,

(e) gue ninguna de nuestras directares, socios o funcionarios han sido director, socio o
funcionario de ninguna otra compafila, firma o entidad que haya sido declarada
inelegibie por el Banco o por otra [F1y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos
por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para gue se e
adjudiguen cantratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Practicas Prohibidas;

(f) que hemos declarade todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacian o acuerdos para compartir ingresos refacionados con actividades
y auditarias financiadas por el Banco;

(g] que reconccemosque el incumplimiento de cuakquiera de estas garantias canstituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 1.7.2; ¥

{h) que no estamos impedido o sancionado o involucrado en demandas o procesos
judiciales relacionados con el ejzreicio de su profesion.

3
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Usaremos nuestras mejores esfuerzos para asistir al Bancoen investigaciones.

Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccion [y en caso de resultar adjudicatarios,
en la ejecucion) del contrato, a abservar las leyes sobre fraude y corrupcién, incluyendo sobarna,
aplicables en el pais del cliente,

Atentamente,

Firma autorizada [completa e inicioles):
Nombre y cargo del signataria™;
Nombre de la firma;

Direccion;

" o debera agnTar CORfIFMatnn SEEMTa Qs BUTETCE &) SEnaTAr s de () Propussts & compremelar al Auditor y cuidrnci docurse nads. gue
eerttlia ue habilitacis ndel femante pata iepretentaral (fraente en base & 13 Icgninridin nacinnal aplizable
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FoRmMULARIO TEC-2
ORGANIZACION ¥ EXPERIENCIA DEL AUDITOR

A — DRGANIZACION DEL AUDITOR

[Properciene aqui una descripoion breve de dos paginas de los entecedentes y orgonizocion de
su firma/ entidod, |

B — EXPERIENCIA ESPECIFICA DEL AUDITOR

{Proparcione informacién sobre codo uno de les trabajos para los cusies su firma fue
controtada legalmente como persona jurldica, pore prestar servicios de auditaria simiares a
los solicitados bajo este trabajo en el Sector relacionodo con o 5P en los tltimos cinco 5 afios
fiscales, Se recomienda listar hasta un maximo de diez (10), (dando preferencia o servicios de
ouditorio de progromas finonciodos por GMC) en el Sector relacionado con fo 5P.]

Marmbre.del proyecta: Valor aproximadda del contrato (en USS o
Eurgs actuales]:

Pais. Duracidin del trahajo (meses);
Lisgar dentra del pals:

Nombre dol Contratanta: Numero total de haras persona insumidas;
Direccidn: Valoraproximade de los servicios prestados

posu firma bajo el contraro (WSS o Euros)
Fecha deiniciacian (mes / afn): Numers de persona-niesses profesional
Fecha de terminacién [mes fafp); proporoonado por expertpy

Tipes de expertos contratados por la Firma para
asistiring 2n las trahajos de auditoria:

Descripeicn narrativa dél trabajo v descripcion de los servicioy efectivamente provistos por el
personal deta lirma pars &l proyecto.

Nombre de la firma:
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FormuLario TEC-3
OBSERVACIONES Y SUGERENCIAS SOBRE LOS5 TERMINOS DE REFERENCIA AL PERSONAL DE
CONTRAPARTIDA Y LAS INSTALACIONES A SER PROPORCIONADAS POR EL CONTRATANTE

A—S0BRE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

[Presentar y justificar aqui cualguier observocion o mejora o los términos de referencio (sin
que esto implique alterar los requerimientos del Cantratante) que usted propone para mejorar
el desempeno en lo ejecucion del cantrato ftales como eliminar ¢lguno actividad gue usted no
considere necesona, o agregar otra, o proponer diferentes etapos de los actividodes). Tales
sugerencios deberdn ser concisas y puntuales, y estar incorporadas €n su propuesta.|

B = SOBRE EL PEHSOMAL DE CONTRAPARTIDA ¥ LAS INSTALACIONES

[Comentar oqul sobre el personal y los instolociones que seran suministrados por el
Contratante de arverdo ol parrafo referencial 1.4 de lo Hoja de Datos incluyendo: opoyo
administrative, espacios de oficinas, transperte local, equipo, infarmacidn, etc.)

Rh
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ForRMULARIO TEC-4
DESCRIPCION DEL ENFOQUE, LA METODOLOGIA ¥
ELPLAN DE ACTIVIDADES PARA LA EJECUCION DEL TRABAID

El enfogue técnico, la metodologia v el plan de trabajo son componentes claves de la
propuesta técnica, Se |e sugiere que presente su propuesta téenica (incluyendo graficos v
diagramas) dividida en |as tres partes siguientes:

a)

b)

g

a)  Enfoque téenico y metodalogia
b)  Plan de trabajo, v
¢}  DOrganizacion y dotacidn de personal

Enfogque técnico y metodologia. En este capitulo el Auditor debera explicar su
comprensidn de |as objetivos del trabajo, enfoque de los servicios, metodologia para
llevar a cabio las actividades y obtener el producto esperadn, y el grado de detalle de
dicho producto. E|l Auditor debera explicar la metodologia que propone adoptar y
resaltar la compatibilidad de esa metodologia con el enfoque propuesto y especifico al
trabajo y Sector refacionado con la SP.

Plan de trabajo. En este capitulo debera propaner las actividades principales del trabajo,
su contenido y duracion, fases y relaciones entre si, etapas, v las fechas de entrega de
los infarmes. £l plan de trabajo propuesto deberd ser consistente con el enfogque técnico
y la metodolopia, demostrando una compresion de los TDR y habilidad para traducirios
en un plan de trabajo factible. Agui se deberd inciuir una lista de los informes que
deberan ser presentados como producto final’, El plan de trabajo deberd ser
consistente con el Programa de Trabajo en el Formulario TEC-8.

Organizacion y dotacion de personal. En este capflulo deberd proponer la estructura v
compaosicion de su equipo (incluyendo un organigrama de los profesionales involuerados
en la PT). Deberd detallar las disciplinas principales del trabajo, el especialista clave
responsahle, y el personal tecnico y de apoyo designado

Y Lina copa de In% prod actos finales 3o deberin presentar al Contratants oo archivo electroni oo POF para s poitenor oo msign al Banco
Terdes las groducton finales delean formar pate de un dnico srchive POF, gagepio cions sspeplyies gue e actarardn en =) momentd de 4
BEgoLiacion o2l eantrame
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10.

11.

FormuLario TEC-6
CURRICULO DEL PERSONAL PROFESIONAL PROPUESTO

Cargo propuesto o posicidn asignada en el servicio:

Nombre de la firma: [inserte el nombre de la firma que propone al candidato]:

Nombre del individuo: [inserte el nambre compietal:

Fecha de nacimiento; Nacionalidad™:

Educacin: (ndicor los nombres de flos universidudes y orros estudios especializadas del individuo, donda
los nodmibres de fos fnstituclones, grodos abienidos ylas fechas en que tos obluvo. [

Asociaciones profesionales a las que pertenece:

Otras especialidades [indicar otros estudios significativos despuds de haber obtenido los grados
indicodos en of 5= Ddnde abtuva la educacidn]:

Paises donde tiene experiencia de trabajo: [Frumere los pafes donde el individua ha trobajado
e las Gifienas died uﬂasj.‘

Idiomas [Forg coda sdioma indique ef grodo de compelencio, bueni, segutar, pobre, en hoblarlo, leerla ¥
escribiro).

Historia Laboral [Empezandn con ef corgo octunl enumere en orden inverso coda carge que ha
desempenodo desde que se grodud, indicande para cada emplea (véase el farmulario sigitente): fechas de
empien, nombre de e argonizacicn, corgos desempefimdos];

Desde [Afa]: Hasta [Afio]

Empresa;
Cargos desempefados:

Detalle de las actividades asignadas

[Enumere las principales tareas que desempefiara bajo este trabajo]

) Verln Seccitn VI - Paisne Elaginies
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12.

13,

Trabajos que ha realizado que mejor demuestran su experiencia especifica en
programas financiados por OMC y en el Sector especifico relacionado con la 5P

JEnumere hasta unandximo de die (10) trab pfos principales que el individuo ho desempedodo, complete In
siguiente infoimacicn poro egquellos que mejor demuestren U copacidad pora efeculor fas tareas
enuwmneraidas baje ef punto 11.)

Nombre de la tarea o proyecto:

Afio:

Principales caracteristicas del proyecto:
Artividades desemperniadas;

Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico que, segin mi conocimiento y mi entender, este curriculo
describe correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia. Entiendo gue
rualguier declaracion voluntariamente falsa aqui incluida puede conducir a mi
descalificacion o la cancelacion de mi trabajo, si fuera contratado.

Fecha:

[Firaror ghe) dnehividion o del representante autarsado del individua] Dig/ Mes / Adin

Nombre completo del representante autorizado:

44
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ForRmuLARIO TEC-7
CALENDARIO DE ACTIVIDADES DEL PERSONAL

ol EAEN :“”1"";““'5"“ d: l T"‘;"*"I{“":“ T'é';wTE?,:FTll:l [ 22 ] n | 1o
y e I R o
3, | [N S U P " = o
1 -
E i
=1 e e 1t
Total

"' Loe meses se cusntan desde & imcio dod trabajo.
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FormuLario TEC-8

PLAN DE TRABAJID e

. Meses™
Mo. |  Actividad 1l!|a|‘|5I5|,|3|glm|11[11]n
1
3 . i ; i i
L] - = -

Total

n Iral iy, Emad wd, By A tnrindes arincipaiey del trabajo. incloyends entiege de informes fpar sempks, inclal, provadenal, informes finales), v

oirad etapan laled e6ms 1 probnasione s por parte de | Contratante. Para lareas envid ias fases, indlque separadamente las actividades,

enifegd e informes y etapas pars cade taie,

" L dura cidn de fay activido des debefld 11 ver Indicud o e un grafice de barrsi
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FormuLARIO PR-1
FORMULARIO DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA DE PRECIO

[Lugar, fecha]
A [Nambre y direccion del Contratante

Sefioras / Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de auditorfa para [titulo del
trabojo| de conformidad con su pedido de propuestas de fecha [fecha] y con nuestra
propuesta técnica. La propuesta de precio que se adjunta es por la suma de [monto en
pofobras y en cifras’®]. Esta cifra no incluye los impuestos locales que serdn identificados
durante |as negociaciones y serdn agregados a la cifra anterior.

Nuestra propuesta de precio sera obligatoria para todos nosotros hasta la expiracién
del perfodo de validez de la propuesta, es decir, antes de la fecha indicada en el pérrafa
referencial 1.12 de 1z Hoja de Datos.

A continuacion se enumeran |as comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o
pagaderas por nosotros a agentes en relacion con esta propuesta y con la ejecucian del
contrato, en el caso de gue el contrato nos sea adjudicado"’.

Mambre y direccitn Manto v moneda Objetivo de la comisidn
de los agentes o de la bonificacian

Entendemaos gue ustedes no estan oblipados a aceptar ninguna de las propuestas gue
reciban.

Atentamente,

Firma autorizada: [nombre completo e inicialés]:
MNombre y cargo del signatario:
Nombre de la firma:
Direccion:

" iagciras debaran epinesiic con ey ingicodon bape ool Procio Toral e fa Propusits de Procia, Formulario PR 7

e & corrssporde, reemploce eite parraio con el sgwente texio; Ni posotres Nl nuestios agentes han p.lgldu nk pﬂglrl'n COMSONES O
pratificaciores felatianadas con el BropuLste O b epeducion del cantrals.
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SEcaon V. ProruestA DE PRECIO = FORMULARIOS ESTANDAR

Los comentarios en corchetes [ | proporcionon orientacidn a los Auditores de lo Lista Corta

para lo preparacion de sus Propuestas de Precio y no deberan aparecer en las Propuestas de
Frecio que presenten.

Los formularios estandar para las Propuestas de Precio deberan ser utilizados para la

preparacion de éstas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en el parrafo 3.6 de la
Seccion Il

Formularic PR-1 Presentacion de la propuesta de precio
Formulario PR-2 Resumen de horas y precios y gastos reembolsables
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FORMULARIO PR-2
RESUMEN DE HORAS Y PRECIOS Y GASTOS REEMEBOLSABLES

Costo
ITEM CONCEPTO
Horay Unitario T
1 Honorarios Profesionales -
L1 socios
1.2 Dlrecttires
13 Gerentes B
1.4 Safpfin'sures
1.5 Seniars y Semi-senfars {entargadas) —
LB Asistentes B N
1.7 | Otro Personal Fspeciatizado - Expertos
| SUBTOTAL
H | ‘Otros {especilicar)
SUBTOTAL
TOTAL DE LA PROPUESTA DE PRECID
GASTOS REEMBOLSABLES
Namero de | Cantidad/ Costo TOTAL
Personas | Dias Unitaria
3 Gastos de viaje -
| Transporte ] 1 = __:
3.2 Migticos -~ S
33 Oiras
TOTAL GASTOS REEMBOLSABLES

i inchigge Semi-Seninrs, lunarsy aro personal profesanal 5 el codteunitarie 2y datinto pars cada unode les niveles deberdan inchuin os en

naax iwparadas
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Seccion V
TERMINOS DE REFERENCIA

AUDITORIA DE ESTADOS FINANCIEROS
DE PROPOSITO ESPECIAL

EJERCICIO 2018
CONTRATOS 3494/0C-EC Y 3494/CH-EC

“PROGRAMA DE REFORZAMIENTO DEL SISTEMA NACIONAL
DE DISTRIBUCION ELECTRICA DEL ECUADOR II”
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TERMINOS DE REFERENCIA
AUDITORIA DE LOS ESTADOS FINANCIEROS DE PROPOSITO ESPECIAL DEL
PROGRAMA DE REFORZAMIENTO DEL SISTEMA NACIONAL DE
DISTRIBUCION ELECTRICA DEL ECUADOR I, CONTRATOS No.3494/0C-EC Y
3494/CI-EC FINANCIADOS POR EL BID. PERIODO 2018,

Antecedentes

}. Il 30 de septicmbre de 2005, se suseribicron los contratos de Préstamo Nros: 3494/0(-
EC Y 3494/CH-EC. entre I Repiblica del Ecuador v ¢l Banco Interamericano de Desarrollo
(BID) v entre |a Republica del Ecuador y ¢l Banco Interamericane de Desarrollo (BID, para
el fnanciamiento del Programa de Reforzamicnto del Sistema Nacionazl de Distnibucion
Eléetrica del Ecuador I: el Organismo Ejecutor es el Ministerio de Electricidad v Energia
Renovable (MEER]} con el apoyo teécnico de la Agencia de Regulacion y Control de
Electricidad ARCONEL y en calidad de Co FEjeculoras las' Empresas Eléetricas de
Distribucion { EED).

El costo estimado del Programa es el equivalente de USS BO°000.000 de los cuales
USE50°000.000 seran  financiades por ¢ BID ¢on rocursos de Capital Ordinario,
LSS 00000 por ¢l Fondo de Cofinanciamiento Chine v USS10'600.000 con recursos de
contraparte, sepin la siguicnte distribucidn de categorias de inversiom v por fuentes de
firanciamiento:

Costo y Financiamiento (en miles de USD)

‘ i FINANCIAMIENTO |

COMPONENTES | BANCO | TOTAL
leg Tree EDN‘IHthRTE;
iCnrn mponente |. Reforzamiento del SND | 26.000| 30.000 5]'2?] ~ 62.720
Heia rzamiento da |a red de Subtransmision | 7.570| 30.000 4508 | 42.078
| Reforzamiento de |3 red de distribucidn | 15.854 o _1_.@(}_3__i 17.757
| Fiscalizacion de las obras financiadas | 2,576 0 309 2,885
Componente Il. Mejoramiento de |a Eficiencia
¥ Confiabilidad del Sistema Eléctrico 1220000 0O 2.640 24.640
Infragstructura para gestién de la demanda |
| (SCADA) v confiabilidad del SND 22.000 0 2.640 24,640
| Componente IIl. Fortalecimiento Institucional | 1.850 0 240 2.030
Programa de capacitacidn de las EED y apoyo a
la gjecucidn del programa*® 1.850 0 240 2.090
Administracién del Programa 150 0 1.000 1.150
Monitoreo y seguimiento del Programa ¢} o 150 150
Unidad d_e_Gestn:m del Programa (UGP) _ 4] 0l 600 B0
Evaluacion Inmediata y final del ngramal:
incluye evaluacion econdmica y financiera ex
post] 0 o B 20
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Auditorias Externas

150 0

u |

150

TOTAL

10.600

|

90.600

Flujo de desembolsos BID

DESEMBOLSOS BID CAPITAL ORDINARIO
FECHA
Ne. % VALOR CO DESEMBOLSO FECHA ESTIMADA
Primera 56.00% 5 25.000.000.00 dic-15
SEgundo 32.60% 5 16.300.000,00 dic-16
Tarcero 6. 40% 5 3.200.000,00 jun-19
Cuarto 5,003 5 2.500.000,00 jul-19
TOTAL 100% % 50.000.000,00
DESEMBUOLS0OS DEL FONDO CHIND
FECHA
No. % VALOR FCC DESEMBOLSO FECHA ESTIMADA
Primero 56% | § 16.800.000,00 dic-15
Segundo 16% | S 10.900 000,00 tic-16
Tercero A% | S E00.000.00 abr-19
Cuarto 5% | % 1.500.000,00 jul-12
TOTAL 100% | $ 30.000.000,00
DESEMBOLSOS DEL MEF
FECHA
A VaLo 1
Na E R MF TRANSFERENCIA FECHA ESTIMADA
Frimera a7% S d.064.260,91 ahe-17
Segunda 0% 5 3.874.076,64 julfago-2018
Tercora 17% 5166166245 jun-19
100% 49 600.000,00

Canforme o determinado en tos Contratos No. 3494/0C-EC ¢n ¢l Artieulo 7.03, lneral (a) de
las Normas Generales v Contrato No, 34940/CH-EC en el anticulo 6,03, literal (1) de las
Normas CGienerales, se requiere los servicios de una firma independiente aceptable por el BID,
para auditar los estados financieros de los Programas. Los coales deben ser presentados al

Huneo dentro del plazo

de ciento vemte (120) dias  siguientes

al cierre

de cada
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ejercicio econdmice  del Orgamsmo  Ejecutor v durante ¢l Plazo  Original de
Desembolso o sus extensiones. El dltimo de estos informes serd presentado dentro de los
ciento veinte (120) dias siguientes al vencimiento del Plaze Original de Desembolso o sus
extensiones,

El plazo para finalizar los desembolsos de los recursos del Financiamiento serd de cuatro
aios, conlado a partir de la vigencia de los contratos indicados,

1.1. Objetivo general del Programa

1.01. El objetivo del Programa es dar continuidad al Reforzamiento del Sistema MNacional de
stribucion {"SMND"} iniciade con la operacidn EC-L1136, facilitando la transformacidn de la
matriz energética y 1a provision de un servicio eléctrico de calidad. Los objetivos especificos
son: (i) apoyar el reforzamiento de |a infraestructura eléetrica en media tension ("MT") ¢
baja tension ("BT"); [ii) contribuir a la modernizacian y eficiencia en la gestidn de la demanda en
el SND; y (i) mejorar los niveles de canfiabilidad del servicio eléctrico.

1.2. Descripeion de los componentes

1.2.1, Para el logro del objetivo previsto en la Seccidn 1 anterior, sl Programa contempla la
ejecucion de los siguientes companentes:

Componente |. Proyectos de reforzamiento del SND
1.2.2. kEste componente financiard inversiones en el SND para mejorar la calidad y continuidad
del servicio eléctrico, a través de la ejecucidn de proyectos de sub-transmision v de
distribucion, que incluyen: {i) interconexion entre lineas y alimentadores; (i)
construccian y rehabilitacion de Subestaciones Eléctricas (S/E); (iil) reforzamiento  de lineas
troncales de alimentadores; y (iv) incorporacidn de equipos de operacion y proteccidn en la red
e MT.

Componente Il. Mejoramiento de la eficiencia y confiabilidad del sistema eléctrico

1.2.3. En linea con las prioridades del sector, y tomando como referencia estandares de la
International Electrotechnical Commission {IEC), a través de este componenle se avanzard
en el manejo en tiempo real de transformadares de distribucion, minimizando fallas en el
suministro  electrico, y reduciende pérdidas eléctricas. Este componente financiard: (i)
habilitacién de acclonamiento, medicion y control a distancia en equipos de
operacidn/proteceion dal SND, en complemento con el Supervisor y Control and Data Aguisition
(SCADAY, (il) monitoreo de la demanda y del balance energético del SND, por habilitacion de
medicion intelipente gn transformadores de distribucion y en alimentadores de MT; [iii)
incorporacion  de medicidn remota en grandes consumidores (clientes industriales vy
comerciales), en refuerze al sisterma de gestion comercial; v (ivihabilitacion de centros de
monitoreo y gestion con prioridad en Empresas Eléctricas Distribuidoras ("EED") con perdidas
eléctricas mayores a 10%.

Componente ||l. Fortalecimiento institucional

1.2.4. Este componente financiard: (i) el desarrollo e implementacion de una estrategia de
capacitacion al personal de las EED, en dos etapas, segun actividades del Componente 1i; y (i)
la adquisicion de Instrumentos de medicion, para programacién y pruebas de equipos,
asociados a las capacitaciones. La primera etapa de |3 estrategia, incluye la realizacion de
cursos especializados de entrenamienta en operacion y mantenimiente del SMD. La segunda
incluye capacitacion en el uso de instrumentos de medicion para accionamiento automatico
y remoto del SND desde los nuevos centros de gestian,

1.3. Resultados esperados del programa,

L
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Objetivo

2. [l objetive de csta auditoria externa es obtener del Auditor™ i) una opinion (o una
aseveracion acerea de la imposibilidad de expresar la misma si ello fuers necesario™) sobre si
los Estades Financieros han sido preparados, cn tedos sus aspectos importantes, de
conformidad con los requerimientos del mareo de informacién financiera aplicable’; y. ii)
suministrar informacion relsconada con la evaluacion del sistema de control intemo, que
deberd efeetuar con ¢l aleance previsto en las Normas Internacionales de Auditoria,

Estados financieros del Proveeto

3. Los estados financieros del Provecto, comprenden: 1) ¢l Estudo de Inversiones Acumuladas
al 31 de diciembre del 2018, 2) el Estado de Efectivo Recibido y Desembolsos Efectuados
por ¢l periods 4 auditar (ambos presentados en forma comparativa con los estados
financieros del periodo asterior auditado); ¥ 3) Las notas a los estados linancieros,
presentadas igualmente en forma comparativa con el gercicio anterior, que forman parte de
los mismos v gue deberin contener, entre otros, el resumen de las politicas ¥ normas
contebles significativas, conciliaciones respectivas. ¥ ntras notas explicativas que la
Administracion considere neeesanio adjuntar a los Estados Financieros indicados.

Si utillza al trmino “Auddor” para reledrse a una Firrma de Audilana Independiente o una Enticad Fisealizadora
Supenaor,

MIA 703 | Revisada) Modilicaciones de la Crpiniin

' Diche marco podnian ser la= Mormas Intemacionales de Conahilidad para el Sucter Piblico (NICSP) u oira que
apligue de acuerde a | legislacion vigente en el pais de que s frate.
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Responsabilidad de preparacion de los estados financieros de proposito especial

4.

La Administracion del Proyecto™ es responsable de la preparacion v presentacion de los
Estados Financieros mencionados en el punto 3 anterior, asi como 1as notas a los estados
financieros del Provecto y las conciliaciones respectivas en caso que corespondan, Estos
deben prepararse con base en los requerimientos establecidos en la clausula contractual
Ariculos 7.03 del Contrate de Préstamo No, 3434/0C-EC v 6.3 del Contrato de Préstamo
No. 3404/CH-EC y en ¢l Instructivo de Informes Financieros y Auditoria Externa de las
Operaciones  Financiadas por ¢l BID. Ademas, es responsable de esiablecer aguellos
controles internos que considere necesarios para permitic b preparacion de tales estados
financieros estén libres de distorsiones significativas debido a fraude o error,

En cumplimiento con la NIA 580 “Declaraciones Eseritas”™, la Administracion deberd
proporcionar al Auditor Externo una declaracion por escrite (Carta de Representacion) que
manifieste, entre otros aspectos: a) ¢l cumplimiento con el marco de preparacion de la
informacion  financicra aplicable; b) que ha proporcionado a los Auditores toda la
informacién y ¢l acceso a ella, de conformidad con los términos de referencia; ¢) que todas
las transacciones han sido repistradas; d) que se ha sepuido lo dispuesto en la Guia de
Gestion Financiera para Provectos Financiados por el BID y el Insiructive de Informes
Financierns y Auditoria Externa de las Operaciones Financiadas por ¢l BID,

Aleance ¥ normas a aplicar

fi.

La auditoria sc llevard a cabo de conformidad con las Normas Internacionales de
Auditoria”’. Estas normas requieren que ¢ Auditor cumpla ¢on requerimientas éticas de
independeneia, v de contrel de calidad v que planifique v realice la auditoria para abtener
una segurtdad razenable. sobre si los estados financieros estan libres de representaciones
crroneas significativas. Una auditoria también comprende la evaluacion de que las politicas
contables wilizadas son apropiadas ¥ son razonables, asi como la evaluacion de Ia
presentacion general de los Estados Financieros.

Se espera que el Auditor preste especial ateneidn a los siguientes temas. sin que ello
signilique lono aplicacion del wial de las Normas Internacionales de Auditoria;

a) NIA 240 “Responsabilidades del Auditor en la Auditoria de Estados Financieros con
Respeeto al Fraude". El auditor debe identificar ¥ valorar los riesgos de incorreccion
material en los Estados Financieros debido a fraude y obtener evidencia de auditoria
suficiente v adecuada con respecto a dichos riesgos. mediante ¢l disefio ¢ implementacion
de respuestas apropiadas,

by NEA 250 “Consideracion de las Disposiciones Legales vy Reglamentanas en la Auditoria
de Estados Financierns", El Auditor debe reconocer que el incumplimiento por la Entidad

n
1

Se uihza el erming - Adminisimcion del Proyecio” para refenrse @ i3 “Gerencia o Coordinacion del Froyeclo”
Si bien s promueve o aplicagitn de as NIA, o5 pesible que al frabajo del auditer puada enmarcarse en las

Mormas de auditoria Internacionalas de Enlidades Fiscallzadoras Supericres emilidas por INTOSAI (IS5Als), o las
nAarmas rationales, estantdares y sus praclicas que sean compatiblas eon Normas inlemacionalas de Audilaria, s
cual debe sar divaigado claramente: an al Dictaman de Audilaria
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con las leves v los reglamentos puedan afectar materialmente los Estados Financieros al
disefiar y ejecutar procedimientos de auditoria y en la evaluacion y comunicacion de los
resultados del mismao;

¢] NIA 260 “Comunicacian con los responsables del Gobiemno de la Entidad™. El Auditor
debe comunicar al gobierno de la entidad sobre sus responsabilidades en relacion con la
auditoria de los estados lnancieros, asi como una descripeion general del alcance y
cronegrama de auditoria; v comunicar oportunamente sobre hechos significativos y
relevantes observados,

) WNIA 315 "ldentificacion y Valoracion de los Riesgos de Incorreceion Material debido al
fraude o error tanto en los estados financieros como en las alirmaciones, mediante el
conacimiento de la entidad v de su entomo, ineluido su control interno, con la finalidad
de proporcionar una base para el disefo y lo implementacion de respuestas a dichos
TIEsE0S,

¢) NIA 330 “Respuestas del Auditor a los Riesgos Valorados”. El Auditor debe obtener
evidenein de auditoria suficiente v adecuada a los riesgos valorados de incorreccion
material mediante ef diseno e implementacion de respuestas adecuadas a dichos riesgos.

1 NIA 510 “Trabajos iniciales de Auditoria — Saldos Iniciales™ En caso de ser primera
auditaria por parte de la firma ouditora, el auditor debe obtener evidencia de anditoria
suficiente y adecunda con respecto a st los saldos de apertura contienen incorrecciones
que pucdan afeetar de forma material los estados financieros del Proyecto del periodo o
ser audinado,

§. Para comprabar ¢l cumplimiento de los Acuerdos v Requisitos de Gestion Financiera del
Proyecto. sc cspera que el Auditor, en ¢l marco de las NIAs lleve a cabo pruebas vio
procedimientos"" para condirmar, entre otros, gue:

a) Los fondos externos han sido ulilizados de conformidad con las condiciones de los
Contratos de Préstamo de financiamiento pertinentes.

b} Los fondos de contrapartida o de oftros co-fnanciadores, cuando aplique, hun sido
provistos v ulilizados de conformidad con Jos Contratos de Prestamo de financiamiento
periinentes,

¢} Los bienes, obras vy servicios financiados sc han Bdgl.'l!l'ldﬂ de conformidad con las
Puliticas v Procedimientos de Adquisiciones del Baneco™ u otra que sea aceptable por el
Banco; ol auditor deberia realizar las inspeceiones fisicas que fueran necesarias de
acuerdo con sus consideraciones de riesgo.

dy En ensa de que existicra reconocimiento de gasios de afios anteriores. asi como pagos
durante ¢l periodo de cierre, con financiamiento BILY u otras fuentes que forman parte del
programa, estos deberan incluirse en la revision de Estados Financieros respectivos
vigentes en caso de no haber sido auditados previamente,

% Eata rafarencia debe ser considerada anuncigtiva y na pretende dafinir los procedimientos que ¢l Auditor debe
aplicar en aplicacian da MIA.

il Depsndiends de la complejidad de las activedades, el Auditar puede consHderar la inciuson de axpernas
técnicos duranie 105 rebajos de oudiera, En casos gue se mchuyan experios, se espera que €l Auditor cumpla con
la Nomma inlernamonal de Auditoria 620 “Uso del irabaja da un expeno”
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€)

£)

Los documentos justificativos necesarios, registros v cucntas se han manlenido con
respecto 4 todas las actividades y gastos del Proyecio,

La conversion de moneda local a délares se ha realizado de acuerdo a lo requerido en e
Contrato de Préstamo en la Cliusula 2.09 del Contrato de Préstamo No. 349400-EC |

Los controles internos del Proyeclo relacionados con la elaboracion de la informacion
financiera, han side evaluados en su disefo y funcionamiente mediante comprobaciones
de la efectividad de los mismos. Estas comprobaciones se electuarin conforme a los
requerimientos de la NIA 315 “Identificacion y Valoracién de los Riespos de
Incorreccion Material mediante el Conocimiento de la Entidad y de su Entorne. El
auditor obtendria conecimicnto del contral interno relevante para la auditoria, La principal
consideracion del auditor es si, y como, un control especifico previene o detecta y corrige
incorrecciones materiales en las lransacciones, o informacion a revelar ¥ sus
aseveraciones relacionadas. Ademas, debe comunicar adecuadamente a los responsables
del gobicmo de la entidad y a la direccion las deficiencias en el control nfemo
identificadas durante la realizacion de la auditoria que a su juicio considere de
importancia suficiente aplicando la NIA 265 “Comunicacion de las Deficiencias en el
Contral Interno a los Responsables del Gobierno v a la Direccion de la Entidad”,

Los controles intermos abarcan ¢mco componenics clave gue se indiean a continuacion:

Entome (o ambiente) de control.

Proceso de valoracion del riesgo por la entidad,
Sistemis de informacion ineluyendo al sistema contable,
Actividades de contral.

Segurmicnio (o monitoren) de los controles,

L R R O

Informes de auditoria

9. Es requerido que el Audior emita los siguientes informes;

i)

by

Imforme de los auditores independientes sobre los estados financieros. Que comendri
una opimion sobre s los estados antes referidos. han sido proparados, en todos sus
aspectos importantes. de conformidad con ¢l mareo de informacion financiera aplicable
de acuerdo con los requerimientos establecidos en la clausula contractual las clausulas
contractuales 7.03 del contato de présiamo Contratos No. 34904/O0C-EC v 6.03 del
Contrato No. 3494/ CH-EC. El informe debera ser elaborade por el Auditor en el marco
de los requerimientos establecides en la NIA 800 (Revisada ), (Ver modelo en el Anexo

A™)

Informe de Control Interno En este informe o también denominado Caria a la
Gerencia, ol Auditor debera entregar @ s maxima autoridad del Prestatario yio del OL

" E| informe dobe ser preparado seqin o esspulade enla NIA 800, El medeio sugeddo en el Anaxo A debo ser

considerado coma una referencia
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informacion relacionada con la evaluacidn del sistema de control interno, gue deberd
efeetuar con ¢l aleance previsto en las Normas Internacionales de Auditoria, aplicable al
examen de los estados finaneieros, En el mismo se describirin las principales
ohservaciones que surjan de dicha evaluacion, asi como cualguier otro hallazgo
encontrado en el transcurso de la auditoria.

En el caso de la auditoria de provectos financiados por el Banco, éste requiere que dicho
informe schale aspectos asi como plantear recomendaciones. sobre temas tales como;

a)

)

1]

dj

¢}

Comentarios v observaciones sobre los registros contables, v los procesos que se
examinaron en ¢l curso de la auditoria,

Delciencias especificas v dreas de debilidad en los sistemas y controles.
Desviaciones respecto a las politicas y practicas de contabilidad aplicadas

Casos de ineumplimiento con los 1érmines del Contrato de Préstame’de la Carta
Convero de finaneiamiento/cooperacion pertinente.

Gastos que se consideran no elegibles v que han sido pagados de la cuenta designada
o reclamades por ¢f Banco mediante devoluein.

Giastirs que no cumplan con las leyes fiscales u otras aplicables en el pais.

Asuntos que han llamado o atencion durante la anditoria que podrian tener un
impacto signifieativo en la gjecucion del Proyecto.

Lstado de situacion del cumplimiento a recomendaciones de auditoria de periodos
anteriores, incluvendo solamente aquellas recoméndaciones gue no se hayan
cumplide o gue se encuentren parcialmente cumplidas,

Una evaluacion del nivel de riesgo que representan los hallazges, ineluyendo los
comentarios del chente.

Usuarios previstos del Informe y restriceion de uso y distribucion

10, El Informe del Auditor deberd manifestar que los Estados Financieros son preparados por la
Administracion para asistiv al "PROGRAMA DE REFORZAMIENTO DEL SISTEMA NACIONAL DE
DISTRIBLICION ELECTRICA DEL ECUADOR 11, en ¢l cumplimiento de los requisitos establecidos
en los Contratos de Préstamo 3494/0C-EC y 3494/CH-EC y en el Instructivo de Informes
Financieros v Auditoria Externn de lus Operaciones Finunciadas por el BID. Como resultado
de esto, los estados financieros pueden no ser adeonudos para otro proposito, El Informe del
Auditor sobre los estados financteros ¢ Informe de Control Tntemo, los cuales se presentan
por separado. estén destinados Gnicamente para lafel Coordinadora/Orgamsmo Ejecutor (o
cquivalente) del Provecio y el BID.
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11. Dos copias impresas, tanto del Informe del Auditor sobre los estados financieros como del 1.

Informe de Control Intemo, asi como su versidn en formato electronico, deberdn ser

presentadas por ¢l Auditor al Prestatario v/o al Ejecutor/Beneficiario.

12. No obstante, lo anterior, y de acuerdo con Ia Polltica de Accesoa la Informacion del BID, los
Informes de auditoria de Estados Financicros de Proyectos que el Banco reciba van a ser
clasificados como documentos piblicos®’.

Plazo para entrega del informe de auditoria

13. El informe de auditoria debe ser recibido por el Organisma Ejecutor a mis tardar en la fecha
acordada en el Contrato respectivo, a mas tardar, el 30 de abril del 2019,

Informacian disponible

L4 Fi Prestatario y/o ¢l OF brindard al Auditor aceeso ilimitado a teda la informaeian ¥
explicaciones consideradas necesarias para facilitar la auditoria, incluyendo los documentos
legales, los informes de preparacion y supervision del Proyecto, los informes de |os
exdmenes ¢ investigaciones, correspondencia ¢ informacién de cuentas de crédito. El
Auditor también pucde solicitar, por escrito, la confirmacion de los montos desembolsados ¥
saldos disponibles en los regisiros del Banco,

"15. Adicionalmente, como parie del proceso de planeacion del trabajo del Auditor, éste debera
lener aceeso y conocer los documentos basicos relacionados con la operacién, Estos son.
cnire olros;

&)

b)

c)
d)
e)

f)

g)

Contrate de préstama.

Las normas y procedimientos a ser observados para ln contratacién de obras yio
contratacion de bienes y servicios de consulloria Minanciados con recursos del Banco o
por recursos de contrapartida local,

Lineamientos del modelo de pestion basado en riesgo y desempeiio;

Guia de Gestidn Financiera para Proyectos Financiados por el BID (OP-273 vigente);

Instructivo de Informes Financicros v Auditoria Externa de las Operaciones Financiadas
por el BID,

Instruetivo de Desembolsos para Proyectos Financiados por el BID; y

Esquema de Supervision Fiduciaria del Programa {anexo de la propuesta de préstama) v
Reglamento operativo o de crédito de la aperacion.

' La publicacitn de EFAs aplica para proyecios aprobados & partic dit 1 de shero de 2011,
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h) Intormes semestrales de desempedio

i) Informe de auditocia anterior en ¢l caso de que el periodo anterior hubiera side auditado
por atres sudilores,

i} Coneiliacion entre los montos desembolsados y justificados que figuran en los registros
del Prayeeto con los del Banco, incluyendo las explicaciones de lus diferencias cuando
corresponda; asi como, la conciliacion de la cuenta cspecial donde se administran los
fondos del Proyecto.

16, Se sugiere al Auditor que se retima con miembros del Organismo Ejecutor, ¥ con el equipo
de Proyecta del Banco, al inicio y al final de sus labores, o cuando s¢ considere necesario, y
discula asuntos relacionados con el examen,

Oiras responsabilidades de los Auditores Externos
Calidad del trabajo™:

17.El Auditor responsable debe ser miembro de una Firma que esté sujeta a la Norma
Internacional de Control de Calidad (NICC 1), (1SQC 1 por sus siglas en inglés), u otros
requerimientos profesionales o regulatorios relacionados con la responsabilidad de mantener
un sistema de control de calidad que sean al menos tan exigentes como la Norma NICC [,

18, La Norma Internacional NICC 1 exige que las Firmas establezean politicas y procedimientos
para la aceptacion y continuacion de la relacion con sus clientes y trabajos especificos, las
mismas que deben ser dischiadas para proveer a la Firma una seguridad razonable de gue
s0lo se llevard a cabo o conlisuard con las relacioncs v los compromisos para los cuales la
Firmia es compelente y liene [a capacidad, incluyendo ¢l tiempo y los recurses. Por tanto,
serd respunsable de asipnar al compromise, ¢l personal profesional necesario y ealificado
pure entregar sus informes en los pluzos estipulados y con la calidad esperada.

Acceso a los papeles de trabajo.

19, El Auditor s¢ compromele a poner a disposicion, y permitir el examen por parte del personal
del BID o a quien este designe para esta larea, de los papeles de trabajo (fisicos o
documentados en Software de auditoria que la firme utilice para tal efecto y otros
documentos relacionados con el trabajo objeto de estos términos de referencia,

20.Con el abjetn de facilitar eventuales aclaraciones que sean solicitadas por el Banco, ¢l
Auditor debe asegurarse de quer 1) las obscrvacionesthallazgos, conclusiones
recomendaciones incluidas en los informes estan sustentadas en los papeles de trabajo con
evidencia suficiente, relevante v competente | ii) existe una adecuada referenciacion entre
low informes v los correspondientes papeles de trabajo; iii) la documentacion se encuentra
debidarnente archivada: v iv) prepard v dejd evidencia suficiente v competente sobre el

" Solo para el Auditor Exleme. Encaso de duda de la aplicacibn de este enuntiado debe consultarse can @l
Especialista en Gaslion Financiern
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anilisis de niesgos requeridos por la NTIA 315 para Ia planificacion ¥ ejecucion de sus
pruchas,

21. Los funcionarios del Banco pueden contactar directamente a los auditores para solicitar
nformacién adicional relacionada con el trabajo objeto de cstos términos de referencia, Los
auditores deben responder a tales solicitudes de forma oportuna.

Costo y forma de pago

22 Los honorarios acordados serdn pagados de acuerdo con el siguicnte esquema:

El 40% del valor del contrato en calidad de anticipo, mismo que estara respaldado por la
entrega de la garantia de buen uso del anticipo que respalde el 100% del valor entregado.

El 100% a la aceptacion de los informes finales por parte del Organismo Ejecutor a través del
Administrador (ra) del Contrato, de este valor se deducira el anticipo entregado.

APROBADO POR:

ING, PATRICIO ERAZO
COORDINADOR DEL PROYECTO BID |l

ELABORADO POR:

AB. SILVIA VARGAS
ESFECIALISTA DE LA SDCE
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ANEXO A
MODELO DE INFORME DE AURITORIA SORRE EL ESTADO DE INVERSIONES ACUMULADAS ¥
EL ESTADD BE FLUIO DE EFECTIVO RECIBIDD ¥ DESEMBOSO EFECTUADO

Modelo sugerido por la NIA 800 (Revisada) para Estados Finaneieros de proposito especial
preparados de conformidad con las disposiciones sobre informacion financiera de un Convenio o
Comnlrato

INFORME DEL AUDITOR INDEPENDIENTE SOBRE LOS ESTADOS FINANCIEROS
DE PROPOSITO ESPECIAL

Al
Programa:

Opiniin

Hemos auditado tos Estados Fineneieres de | Programa de Reforsmienta del Sistema Nacional
fo Disaribueaon Bleetren el Loeundor 1] gjecutado por [Ministerio de Dlectricidad y Enargia
Fenwnable (ML ¥ financiado eon recursos del Contratos de Préstamo Nros: 3494/00C-EC Y
IO, del Banco Tnteramericano de Desarrollo (BID), los cuales comprenden el Estado
de Inversiones Acumuladas al |31 de diciembre de 2015], el Estado de Flujos de Efective
Recibido y Desembolsos Efectuados por (el /(los) afio(s) terminados en esa(s) fecha(s). asi como

lus nolas exphcativas de los estados financieros que incluyen un resumen de las politicas
contables significativas.

En nuestrn opimion, los Estados Financieros adjuntos del Programa de Reforzamiento del Sistema
Nacional de Distribucién Eléctrica del Ecuador 1l por el afo terminado fechas de cierre 31 e
diciebre e 2008, han sido preparados, en todos los aspectos imponantes de conformidad con
los requerimientos establecidos en la clausula contractual xxx Contratos de Préstamo Nros:
3494/0C-EC Y 3494/CH-FC v e el Instroctive de Infonmes Financieras ¥ Anditoria Lxten de Jus
[ 3‘|'|_'|.|x':||-1';._"\ |'il.;|'|.|.‘l.1|,!.|h1'|lll vl HH}

Base de la opinion

Hemas llevado a cabo nuestra auditoria de conformidad con las Nomas Intemacionales de
Auditoria (NIA). Nuestras responsabilidades de acuerdo con dichas normas se describen mas
adelante en la scccion Responsabilidades del Auditor en relacion con la auditoria de los estados
financieros de nuestro informe. Somos independientes de la {Colocar el nombre de la Entidad
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ejecutora del Contrato de Préstamo/ Carta Convenio No.) de conformidad con los requerimienios
de élica aplicables a nuestra auditoria de los estados financieros en (jurisdiceion). ¥ hemaos
cumplido las demds responsabilidades de étiea de conformidad con csos requerimientos,
Consideramos que |a evidencia de auditoria que hemos obtenido proparciona una base suficiente
y adecuada para nuestra opinion,

Pirrafo de énfasis —Base contable y restriceion a Ia distribucion v la utilizacion

Sin madificar nuestra opinion, Hamamos la atencion sobre la Nota X de los estados financicros
en la que se descnbe |a base contable. Los Estados Financicros han sido preparados para asistir
al Programa de Reforzamiento del Sistema Nacional de Distribucion Eléctrica del Ecuador 1, en ¢l
cumplimiento de los requisitos establecidos en el Contrato de Préstamodla Carta Convenio N®

XX ¥ en <l Instrugtive de Informes Financieros v Auditoria Ixterna de Tis Operaciones
Financiadas por el BID, ko consecnencia. los estidos finmeieres pacden no ser apropiailos At
ota faabidad. Nuestro  informe  esta  destinado Gnicamente para &l Orpanismo

Ejecutor/Coordinador (o equivalente) del Proyecto y el BID, y no deberia ser distribuido ha
utilizado por otros usuarios, diferentes del Baneo o del Organismo Ejecutor/Coordinador (o
equivalente) del Proyecto. Sin embargo. este informe puede convertirse cn un documento
publico, en cuyo caso s distribucidn no serfa limitada, Nuestra opinidn no ha sido maodificada en
relacion con esta cuestion.

Responsabilidad de Ia Administracion en relacién con los estados financicros

La Direcciin es responsable de la preparacion de los estados financieros de conformidad con los
requenmicnios establecidos en la cliusula contragtual Me. vy del Contrato de Préstamo/la Carta
Convenio No. xx v en o Instuctive de Informes Financieras v Awditoria Lsterna de las
Opcraciones . Vinancindas por ol B, asi como por aguellos controles internos que la
Administracion  considere necesarios para que lales estados estén libres de  distorsiones
significativas debido a fraude o error.

Responsabilidades del auditor en relacion con 1a auditoria de los estados financieros
Nuestros objetivos son oblener una seguridad razonable de que los estados financieras en su
conjunto estin libres de incorreccion material debida a fraude o error, ¥ emitir un informe de
auditoria que confiene nuestra opinidn. Seguridad razonable es un alto grado de seguridad pero
no garantiza que una auditoria realizada de conformidad con las NIA siempre detecte una
incorreceion material cuando existe. Las incorrecciones pueden deberse a fraude o crror sc
consideran materiales si. mdividualmente o de forma agregada, pueden preverse razonablemente
gue influyan en las decisiones ccondmicas que los usuarios toman basandosc on los estados
financieros.™

Firma en nombre de lo firma de anditorfa, en nombre del auditor o en nombre de ambos,
segiin procede en la jurisdiccion de que se trate
Dircocion del auditor

* Toamar en cuenta el requerimiento del Apartado 41 (b de la NIA 700 (Revisada) y 41 (e).
]



Seccion V - Términos de Referencia

Fecha
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Formato estado de NMujo de efectivo
NOMBRE DEL EJECUTOR
PROGRAMA

{Expresado en._moneda focol v 15 ddlores)

Eigmpla para poriodos recurie nte s 2]

Perindo terminado an._ Periodo terminado e
{Fecha de clorre del perlodo, actual) [Fecha de elorre del periodo, anterier)
EFECTIVOG RECIBIDND
Acumulado sl comisnio del periodo BiD LOEAL QTROS TOTAL 2o LocAaL QIRDS TOTAL

Durapte = perlodo
= Desembolsas (Anticipos, reembols or, pagos
divectos y reembolco contra garantia de carta
erredite)
= inteseies Aecthidos

=0rres (detallar)

Total Efective He dhida

DESEMBOLSD S EFECTUADOS
Acumuladse al comienzo del penndo

Dirante el perlodo
= Aeintegros
= Fagos por Blenes v Servicion
=0 o fdetallar)

Total Bhecthon Oe e mbobads

EFECTIVO IMSPOMIBLE AL FINAL DEL PERIDDO

Las notas adjunias forman parie infegral de edtes Estados Financieros

L) Cappnpto e e contagilidad con base devenendo s deberan realizarios ajusiesceoeaponditntes g i nomenilatuie de loy cpnoeplos gl jaadon sneite Gl
M Eo o 1 : : x

Formato estado de inversiones acumuladas
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NOMERE DEL EJECUTOR
PROGRAMA
ESTADO DE INVERSIONES ACUMULADAS
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Seccion VIl - Paises Elegibles

1.  Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los servicios

Fara efectuar la determinacion sobre: a) 1a nacionalidad de |as firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b} el pais de origen de los servicios, se
utilizaran los siguientes criterios:

A Nacionalidad

a)

b)

Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o elia
satisfoce uno de los siguientes requisitos:

i} es ciudadano de un pais miembro; o
i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro sl satisface los dos
sigulentes requisitas:

iy esta legalmente constiluida o incorporada conforme a tas leyes de un
pals miembro del Banco; v

i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros def Banco,

B. Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma gue presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalldad arriba establecidos.

0
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SECCION VL. Pal SES ELEGIBLES

[Nota: Las referencios en esta SEP ol Banco incluyen tonto of BID, coma o cualguier fondo
administrodo por el 3ID],

A continugcion se presenton 2 opciones de numero 1) para que el Usuario elijo la que
correspondo degendiendo de donde proviene el Financigmiento. Este puede provenir del BID,
del Fonda Multifateral de fnversiones (FOMIN] u, ocasionalmente, los controtos pueden ser
financiados por fondos especioles que restringen aun mas los criterios pore o elegibilidod a un
grup perticular de poises miembros, coso en of cual s¢ deben determinar estos utilizando lo
ultima opcién:

e

Faises Miembros cuande el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

alemania, Argenting, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canadd,
Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarea, Ecuador, El Salvador, Eslevenia, Espania,
Estados Unidos, Finlandla, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia,
lamaica, lapdn, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Pery,
Portugal, Reino Unido, Replblica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

al Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion — por ser Departamentes de
Francia

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los
Estados Unidos de America,

¢) Aruba= porser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos:

d) Heong Kong — par ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de
China,

Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:

[{Inclior fa lista de paises))




Secevdn W Contrato astandar
SECCION VI, CONTRATO ESTANDAR

{Los comentarios en corchetes proporcionan orientacion al Prestatarfo paro lo preparacion de
la 5P v no deberdn aparecer en la SP final enviado o fos Auditores de lo Liste Corta.]

Los Auditores utilizarén el contrato estandar del Banco “Remuneracion mediante pago
de Suma Global”, gue se adjunta en el Anexao |,



Anexo - Modelo de Conftrato Estdndar

Modelo de Contrato de Servicios de
Auditoria Externa

El PRESENTE CONTRATO celebrada el [insertar dia, mes y afo], entre [insertar nombre del
Controtante] con domicilio en [insertor direccidn completa del Cantratante] en lo sucesivo
denominado “El Contratante”, por una parte, y [insertar nombre completo de fa Firmo Auditorg)
con domicilio en [insertar direccidn completa de la Firma Auditora] en lo sucesive denominada
“El Auditor”, por la otra.

POR CUANTO el Contratante ha realizado una Solicitud de Propuestas para la seleccion y
contratacion de servicios de auditoria externa para el Proyects “Programa de Reforzamiento
del Sistema Nacional de Distribucion Eléctrica del Ecuadar 11" en lo sucesive denominada ol
“Proyecta” financiado con el Préstamo No. 3494/0C-EC v No. 3494/0C-CH del Banco
Interamericano de Desarrollo, en lo sucesivo denominado el “Banca”, y ha aceptado una
Propuesta del Auditor por la suma gue se indica en la Seccion VI de este Contrato,

LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:

Las palabras y expresiones utilizadas en este Contrato tendrén el mismo significado que en los
Documentos de Solicltud de Propuestas.

i ce de los servicios

1.1  Los servicios a ser prestados par el Auditor deberdn efectuarse de confoermidad con los
términos de este Contrato, el cual incluye: linsertar
todos los documentos que forman parte del Contrato y el orden de prelacion™)]. Todos
estos decumentos son incorporados al presente Contrato y pasan desde este momento a
formar parte integral del mismo, En particular, se solicita al Auditor que efectie una
auditoria del [insertar si corresponde, al Proyecto o Cooperacion Técnical, de acuerdo con
los requerimientos establecidos en la Politica de Gestidn Financiera para Proyectos
Finonciodos por el BID (OP-273-2) y |a Gula de Informes Financieros y Auditoria Fxterna
de las Operaciones Fingnciados por el Banco Interamericena de Desarrolio {incluyendo
los términos de referencia). El cronograma para la ejecucion de los servicios solicitados
se adjunta en el Anexo A de este Contrato.

" 5e indica & modo de referencia el sguiente orden de pralacion. “Acia de negociacidn entre Contratante v Auditos, Fropussta dzf Auditas,
Cartas aclaratodiat o la Selicitud de Propue stai, Solicitod de Propuestat™
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2

21

2.2

3.1

3.2

3.3

Duracidn

£l plazo para la entrega de los Informes de los estados financieras auditados definitivos,
objeto de esta auditorfa, serd apartir de |a suscripcién del presente Contrato hasta el 15
de abril de 2018, fecha en la que el Contratante dé par aprobado todas y cada una de las
tareas encormnendadas al Auditor de acuerdo al cronograma previsto en el Anexo A gue
se adjunta y gue forma parte del presente Contrato, dicho plazo estara sujeto a una
terminacion anticipada por el Contratante antes de su expiracion, de asi cansiderarlo
conveniente, Cualquier prorroga de este plazo deberd ser concedida y aprobada
previamente y por escrito por el Contratante.

En caso de incumplimiento por parte del Auditor, en una o mas obligaciones contrajdas
con el présente Contrato, o en la entrega de los mismos conforme el cronograma,
establecido se le aplicard una multa del 1/1000 (el uno por mil) del valor total del
contrato, por cada dia de retraso en la entrega.

Personal

Las partes convienen que las personas que se indican en la Propuesta Técnica (las
"Persnnas”) y sus experiencias respectivas son esenciales para la prestacion de los
servicios materia de este Contrato. En consecuencia, el Auditor se compromete a gue
dichas Persanas estardn disponibles durante toda la duracion de los servicios a que este
Contrato da origen.

En el supuesto caso que cualquiera de dichas Personas dejare de prestar servicios para el
Auditor o dejare de formar parte de las personas mencionadas en la Clausula 3.1, el
Auditor debera informar al Contratante de dicha situacion y procedera inmediatamente a
reemplarar dicha persona con otra de conocimiento y experiencia comparables y que sea
aceptable para el Contratante. Asimismo, si el Contratante estuviere disconforme con
cualguier persona que estuviere prestando servicios como resultado de este Contrato, el
Auditor, s es que el Contratante con su discrecion asi se lo solicita, debera reemplazar
dicha persona con otra de conacimiento y experiencia similares inmediatamente.

El sefer [insertor nombre y cargo/ sera el responsable de la auditoria y actuard como el
Representante del Auditor para los efectos de seleccionar cualquier reemplazo de
personal vy de entregar los "curriculum vitae” que sirvan para demostrar los
antecedentes profesionales de cada uno de ellos. El Auditor serd responsable de la
exactitud y veracidad de la informacidn contenida en cualguier documenta de
antecedentes personales que presente al Contratante, ya sea antes de la celebracion de
este Contrato o en cualquier momento en que se efectie, si por cualguier razon se
reemplaza a alguna de dichas Personas.

Desempeiio
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4.1

4.2

43

£.1

5.2

5.3

6.

6.1

A la finalizacidn de los trabajos descritos, el Auditor debera entregar sus informes al
i
Contratante™.

El Contratante tendra un plazo de quince (15) dias desde la fechs de recepcion de los
informes, de conformidad a la Propuesta gue se anexa, para hacerle al Auditor cualquier
comemario y requerirle cualquier aclaracion, revision o modificacion a los mismos, con la
finalidad de asegurar la calldad de los productos v el cumplimiento de los términos de
este Contrato. El Auditor tendra un plazo de diez (10) dias desde la fecha de la
natificacion del Contratante, para entregar dichas aclaraciones, efectuar tales revisiones o
modificaciones sin costa adicianal alguno para el Cantratante, salvo, previa aprabacicn
del mismo, de los gastos de viaje, alojamiento y comunicacidn a que hublere lugar. Una
ver entregadas y aceptadas dichas aclaraciones, revisiones o modificaciones, el trabajo se
dard por cumplide.

3i en cualguier momenteo durante |4 vigencia de este Contrato el Contratante considerara
gue el desempeno del Auditor es insatisfactorio, el Contratante notificard e indicara par
escrito al Auditor de la naturaleza del problema y el Auditor tendra un plazo de quince
{15) dias habiles desde la fecha de esa notificacion para tomar las medidas correctivas
que correspondan a fin de cumplir con los términos de este Contrato en lo que se refiere
al desempefio.

Supervision e Inspeccién

El Auditor debers supervisar y ser responsable por la calidad del servicio prestado por
aguellas Personas que éste asigne para prestar los servicios materia de este Contrato,

En la prestacion de los servicios materia de este Contrato, el Auditor deberd reportar el
progreso de los mismos al Contratante de acuerdo a los términos acordados.

Bl Auditor permitird gue el Banco, 8 trevés de sus representantes autorizados,
inspeccione en cualguier mamento la ejecucion de sus labores v pueda revisar sus
registros v documentos, para lo cual contara con su mas-amplia colaboracion.

Honorario y gastos

A cambio de |a prestacién de los servicios materia de este Contrato, el Contratante pagara
al Auditar 13 suma de [insertar monto y moneda). El total de esta suma incluye los
honorarios del Auditor y los gastos reembelsables necesarios para el cumplimiento del
presente Contrato, La cifra mencionada anteriormente incluye gravamencs e impuestos
aplicables en Ecuador.

" aeritenis sel Bares, s oo regueris gue el Auditor 2nWe una copa de sur infgrmes directamante a la Representacion del Banco enal
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6.2

6.3

il

81

Queda entendido tue el personal del Contratante relacionado con el Proyecto
surmninistrara plena colaboracidn en la preparacion y localizacian de la informacion que se
requlera, elaboracion de analisis, etc. A tales efectos, el Contratante asume la
responsabilidad por ello™. Si durante el desempefio de |as trabajos del Auditor surgieran
problemas no previstos que incrementaren significativamente el ndmero de horas
pitimadas v de gastos, el Auditor tendrd la oportunidad de discutir la posible facturacion
adicional con el Contratante.

Asimismo, si el Contratante solicitara al Auditor la ampliacién del alcance del trabajo
contratado o la realizacion de tareas adiclonales, la tarifa horana a pagar por el
Contratante queda establecida en finsertar monto y monedaf en caso de tratarse de
tareas a realizar por personal del nivel staff asignado al trabajo de campo, y en [insertar
manto y moneda] en caso de requerirse |a participacién directa y exclusiva de personal
del nivel perencial del Auditor, mas sus gastos asociados.

Pagos

El pago de los honorarios y gastos reembolsables indicados en la precedente Clausula 6.1
sera electyado por el Contratante de la siguiente manera:

1. Los gastos reembolsables serdn pagados al 100% una vez incurridos y debidamente
justificadaos; y

2. Los hororarios y otros gastas serdn pagados de acuerdn al siguiente esguema:
g. finsertar monto y moneda)
b. [linsertar monto y menedo]
¢. [insertar monto y monedo)

Terminaci

El Contratante, previa no-objecion del Banco, se reserva el derecho de terminar en
cualguier momento el presentz Contrato, mediante aviso anticipado y por escrito al
Auditor en el supuesto que, segin su discrecion, considerare que el Auditor no ha
cumplido con las obligaciones establecidas en el presente Contrato, incluyenda lo
dispuesto en la Clausula 4.3 de este Contrato. En este caso, el Contratante pagara al
Auditor los servicios que éste hubiere prestado satisfactoriamente en forma total o
parcial, asi como los gastos reembolsables en que éste hubiere incurrido para realizar el
trabajo, hasta la fecha de la terminacion del Contrato.

Y nctuyende | o provson/'de un especio Fice paie [os suditores en it oficinas‘que les permitn realiar sus labores en forma rormal g ain
e rruptione e,
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8.2

91

8.2

93

10.

101

10.2

El presente Contrato podra ser renovado de forma sucesiva y hasta la finalizacion de la
ejecucion del Proyecto, de cormun acuerdo entre el Contratante y el Auditor, previa no-
objecion del Banco.

Control inistrativo: Modificaciones nes

La facultad para firmar el presente Contrato por parte del Contratante y para aprobar
cualquier modificacion, adicidn u orden de cambio de cualquiera de los requisitos o
disposiciones del misma, ha sido delegada a [insertor Representante autorizodo). Uicha
facultad se extiende también a favor de cualquier persana que pudiera reemplazarla en
su cargo ¥, ademas, la misma puede ser delegada a otros funcionarios del Contratante, en
cuyo caso y de acuerdo con la Clausula 10.2 de este Contrato, el Contratante debera
notificar por escrito-al Auditor de ello v del alcance de dicha delegacion de facultades.

Tada madificacidn, adicién u orden de cambio, incluyendo la suma de este Contrato,
debera ser aprobada por el funcionario autorizado por el Contratante o su representante
expresarnente autorizado para ello, asi como por el personal debidamente autorizado del
Auditor. En el supuesto gue el Auditor ejecutare cualguiera de los cambios antes
indicados como resultado de las instrucciones de cualquier persona distinta a los
funcionarios del Contratante indicados en la Clausula 9.1, dichas maodificaciones,
adiciones o eambios se consideraran gue se han efectuado sin la debida autorizacion vy,
por lo tanto, no se efectuara ajuste alguno en la suma del Contrate tendiente a reconocer
cualguier incremento que pudiere derivarse de dichas modificaciones, adiciones o
cambios.

Toda modificacion a este Contrato debera contar con la no-objecion previa del Banco,
Control administrativo: Representantes designados, notificacion i

Elfla [insertar nombre del Ejecutor] es lo unidad con respansobilidad basica identificada
coma tal en el Contrato de Préstama [insertar numera] a los efectos de este Contrato
celebrado entre el Contratante y el Auditor.

El Auditor y el Contratante deberan notificarse, mutuamente y por escrito, las nombres de
sUs respectivos representantes aulorizados para actuar de conformidad con |as diferentes
disposiciones de este Cantrato, Dichas notificaciones deberdn efectuarse {i} al momento
de la firma de este Contrato v (i) cuando las partes decidan nombrar a otras personas
autorizadas, dentro del plazo de [insertar numero de dios| a partir de su designacion,
Cualquier notificacian o solicitud gue debiera hacerse segun este Conftrato, se considerara
debidamente efectuada o presentada si es entregada por una parte a la otra, ya sea en
mano o par correo, en las siguientes direcciones:

Contratante [insertor domicilio]
Auditor [insertar domiciho]
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11,

11.1

1a.

121

13,

13.1

14.

141

Responsabilidad

El Contratante reconoce gue nl el Auditor, ni alguna de sus firmas asociadas, ni alguna
de los socios, asociados o empleados de cualquiera de ellas seran responsables por
cualquier perdida, dano, costo o gasto en que el Contratante, sus funcionarios,
empleados y representantes pudieren incurrir o sufrir, como resultado de cualguier
acto del Auditor, alguna de sus firmas asociadas, ¢ alguno de los socios, asociados o
empleados de cualquiera de ellas con relacion al desempefio de los servicios detallados
en el presente Contrato, salvo la existencia de culpa grave, dolo o incumplimiento can
sut obligacian de respetar la confidencialidad y no divulgacion de la informacion del
Contratante. En este sentido, &l Contratante se obliga a no reclarmar al Auditor o a sus
firmas asociadas, asl como a los socios, asociados o empleados de cualguiera de ellas,
las arriba referidas pérdidas, dafios, costos o gastas; sin embarge, no obstante ello,
nada de lo anteriormente sefialado operara de modo de liberar al Auditor o a sus firmas
asociadas, sus socios, asociados o empleados por la responsabilidad, por cualquier dafio
o pérdida, que cualquiera de ellos pudiera tener debido a la existencia de culpa grave,
dole o incumplimiento de su obligacion de respetar la confidencialidad v no divulgacion
de la infarmacion del Contratante.

Seguros
El Auditor serd responsable de contratar los seguros pertinentes,
ropie de lo les de trabajo
El Auditor es propietario de los papeles de trabajo y debera conservarlos de acuerdo con

los requisitos legales y profesionales de retencion de registros vigentes a la fecha del
presente Contrato.

Relacion entre partes

Por tratarse de un contrato civil entre el Auditor y el Contratante, no existe ninguna
relacian ni obligacion de tipo Empleador-Empleado.

isiacion, jurisdiccion y soluci

. El presente Contrato se sujeta a la legislacién y jurisdiccidn de la Republica del Ecuador,

. Toda controversia que surja de este Contrato v que las Partes no puedan solucionar en

forma amigable debera someterse al procedimiento establecido en la Ley de la
Jurisdiccion  Contenciosa  Administrativa, siendo competente para  conocer la
controversia el Tribunal Distrital de lo Contenciose Administrativo que ejerce la
jurisdiceian en el domicilio de la Contratante.
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16. Elegibilidad

16,1, Los Auditares deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Se considera que
un Auditor tiene la naclonzlidad de un pais elegible si cumple con los siguientes
requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembre del Banco si el o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

(1) Es ciudadano de un pals miembro; o
(ii) Ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide" y esta legalmente autarizado para trabajar en dicho pais.

(b} Una firma auditora tiens la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:

(1) Lsta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y

{ii) Mas del cincuenta por ciento {50%) del capital de |a firma es de propiedad
de individuos o firmas de paises miembros del Banco,

17. Practicas Prohibidas

17.1 El Banco exige a todos los Prestatarios lincluyendo los beneficiarios de donaciones), OEs
y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por €l Banco
incluyenda, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, guditores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar
los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco® todo acto sospechoso de constituir
una Prictica Prohibida del cual tenga conacimiento o sea infoermado, durante el procesa
de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Précticas Prohibidas
comprenden actos de; i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas
coercitivas; (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Pricticas Prohibidas. Toda
denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional {ON) del Banco para

Prohibidas, las normas aplcabies al proceso de irvestigacidn v sancion y ¢l convenio dus A ge &l recaneeimisnte reciproco de sancianes anirg
mauTuEignes financisras intermacionales
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que se investigue debidamente™. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFD) « fin de dar un recanocimianto reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos Organos sancionadores

|a) El Banco define, para efectos de esta disposicidn, los términos que figuran a continuacion:

(il Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i1} Uina practica fraudulenta es cualguier acte v omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentiemente, engafien, o
imtenten engaiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturalesa o para evadir una obligacidn;

(iii) Lina practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con
perjudicar o causar dano, directa o indirectamente, a cualguier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte,

(iv]JUna practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada |as acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a1, destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa
para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banco
sobre denuncias de una prictica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir
que divalgue su conocimiento de asuntos gue son importantes para la
investigacion o que prosiga la investigacion, o

b1 todo acto dirigida a impedir materialmente el gjercicio de inspeccion del
Banco v los derechos de auditoria pravistos en el parrafo 17.2 (f) de abajo.

b

—

Si se determina gue, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del
Banco, cualguier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad o auditoria financiada por el Banco incluldos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, auditores, miembras
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
cancesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), QEs u
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y

Y Adeeiae; el fud A0r debera repartar coalquier ot sospecnato BReonitada en cumpiimients con b Nama Infernacianal de Auditoria
230 A
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representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una
Prictica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucién de un contrata,
el Banco podré;

(il ne financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisician
de servicios de auditorial

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualguier etapa,
que-un empleado, agencia ¢ representante del Prestatario, el OE o el Organismo
Contratante ha cometido una Prictica Prohibida,

{iii} declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar
y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacian relacionada
inequivecamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacidn
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banico considere razonable;

liv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

{v] declarar a una firma, entidad o individuo inelegible; en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para gue (i] se le adjudiguen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, y (i) sea designado proveedor
servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades y auditor(as financiadas por el Banco;

{vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; y/o;

{vii) imponer ptras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluyendo la imposicidon de multas gue representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investipaciones y actuaciones. Dichas
sanciones padrdn ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las
sanciones arriba referidas.

{c} Lo dispuesto en los incisos (1) y (i) del pdrrafo 17.1 (b) se aplicara también en casos
en los gue las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nueves contratos en espera de que se adopte una decision definitiva
en un proceso de sancion, o cualquier otra resolucidn,

id) La impasicion de cualguier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas anteriormente sera de cardcter plblico,

(e} Asimismo, cualguier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad o auditoria financada por el Bancg, incluidas, entre

b
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(f)

(el

otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores, auditores, miembros del
personal, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), OEs o contratantes [incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas] podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra IFl concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente
parrafo, el término "sancion” incluye toda inhabilitacidn permanente, imposicion de
condiciones para la participacian en futuros contralos o adopcion publica de
medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una IFl aplicable a
la resolucian de denuncias de comision de Practicas Prohibidas,

El Banco exige que los solicitantes, oferentes y sus répresentantes, contratistas,
consultores, auditares, miembros del personal, proveedores de servicios y sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionades con la presentacion de propuestas y con
el cumplimiento del contrato y someterios @ una auditoria por auditores designados
por el Banco, Todo solicitante, oferente y su representante, contratista, consultor,
auditor, miembro del personal, proveedor de servicios y concesionario deberd
prestar plena asistencia al Banco en su investigacidn, El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes y sus representantes, contratistas, consultores, auditores,
miembros del personal, proveedores de servicios y concesionarios: (i] conserven
todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el
Banco por un periedo de siete (7) afios luege de terminade el trabajo contemplado
en el respectivo contrato; v (i) entreguen todo documento necesario para |3
investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (i) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes y sus representantes,
contratistas, consultores, auditores, proveedores de servicios y cancesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder & las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de
persanal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. S5i el solicitante, oferente y su representante,
contratista, consultor, auditor, miembro del personal, proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualguier atra forma obstaculiza la investigadion por parte del Banco, el Banco, bajo
su sola discrecidn, podra tomar medidas apropladas contra el solicitante, oferente y
su representante, contratista, cansultor, auditor, miembro del personal, proveedor
de servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adguiera servicios distintos de servicies de auditoria
directamente de una agencia especlalizada, todas las disposiciones contempladas en
el parrafo 17.1 y ss. relativas @ sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes y sus representantes, contratistas,
consultores, auditores, miembros del personal, proveedores de  servicios,
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concesionarios (incluidos sus respectives funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualguier otra entidad que haya
suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de servicios
distintas de servicios de auditoria en conexion con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
recursos tales como [a suspension o la rescsion, Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En cato de que una agencia especializada suscriba un
cantrate con una firma o individuo declarado inelegible de forma temparal o
permanente por el Banco, €l Banca no financiara los gastos conexos y se acogera a
otras medidas gque considere convenientes.

17.2 Los Auditores/Oferentes, al presentar sus oferias, declaran y garantizan;

{a} gue han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las

sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este docurnento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

{b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

{c) gue no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los procesos de

(d)

(e

seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, socios, directores, o funcionarios han sido
declarados por el Banco o por otra IFl con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que  se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos
winculados con la comisidn de Practicas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, socios o funcionarios han sido director, socio o
funcionario de ninguna otra compania, firma o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra IFl y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para
gque se e adjudiguen contrates financiados por el Bance o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

{1 que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por

(e}

servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades y auditorias financiadas por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mds de las medidas que se
describen en la Clausula 17,1 (bl y

[h) gue no estan impedido ¢ sancionado o involucrado en demandas o procesos

judiciales relacionados con el efercicio de su profesidn,
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18. |Integracidn

181 Este Contrato v los decumentos incorporados a este Contrato, segun lo indicado en la
Clausula 1.1, constituyen el total del Contrato entre ambas partes, En el supuesto que se
produjere cualquier ambiguedad o contradiccion entre el texto del Contrato y cualguiera
de sus documentos, prevalecerd lo indicado en el texto de este Contrato. En el caso gue
s¢ produjere cualquier ambigledad o contradiccion entre les textos del presente
Contrato, prevalecera el texto de uno sobre el otro de acuerdo al siguiente orden de
prelacion: [insertar orden de prelacidn]. Se deja constancia que no se efectian promesas
ni se establecen ofros términos, condiciones u obligaciones distintos a los contenidos en
este documento v los anexos adjuntos. El presente Contrato, asimismo, reemplaza
cualguier comunicacion, representacion, entendimiento o contrato, verbal o por escrito,
que las partes pudieran haberse hecho o prometido antes de la celebracidn de este

Cantrato.
POR EL CONTRATAMNTE POR EL AUDITOR
Firmado por: Firmado por:
Cargo: Cargo:

Fecha:
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